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Uvod

V této bakalarské praci se vénuji skotskému spisovateli George MacDonaldovi (1824—-1905)
a jeho pfistupu k ptibeéhiim, jakozto nositelim hlubsich vyznamu. Hlavni Casti této prace je
analyza vybranych postav z MacDonaldovy knihy Princezna a skritci a jejich interpretace
ve svétle JeziSe a jeho evangelijni zvésti.

K analyze a interpretaci pohadky jsem se rozhodla, protoze piibehy jsou nedilnou
soucasti naSeho détstvi, dospivani 1 dospélosti a uz od raného veku formuji na§ pohled na
nas samotné a okolni svét. A to at’ uz jsou tyto pribéhy zamémé didaktické, nebo nikoliv.
George MacDonald, autor knihy Princezna a skritci, s timto pusobenim piibéht védomé
pracuje. Je jednim z prikopnikd moderni fantasy a bez jeho inspirace by ziejmé nevznikly
pfibéhy jako je Alenka v fisi divi, Narnie nebo Pan Prstent. Jeho uvahy nad roli pfibéht,
propojené s jeho pohledem na zivot jakozto kfestana, vyprovokovaly dalsi teology
a spisovatele, aby hloubégji reflektovali moc a dulezitost vypravovani. Prestoze byl
MacDonald za svého zivota velmi oblibeny a vlivny, po smrti se z povédomi vetejnosti
témeér vytratil. Jednim z motivi pro tuto praci je touha pifipomenout tohoto autora a teologa
a jeho vliv na dalsi kiest'anské autory. Zaroven se touto praci chci piipojit k SirSimu proudu,
ktery znovu objevuje vyznam piibéht. Tento proud vidime napiiklad v zdjmu o narativni
terapii nebo narativni teologii. Obnoveni zajmu o piibéh povazuji za velmi dalezité, zejména
kvali postmoderni ztraté ,,meta-ptibéhu“. Doba myti davno pominula a neexistuje uz zadny
velky ptibeh, ktery by daval smysl lidské spolecnosti. Chci tedy oslavit aspoii roli ,,malych
piibéht”, které mohou jednotliveiim nastinit smér v soudobém hleddni smyslu.

Zarover toto téma otvirdm v kontextu kiestanstvi, protoze prave kiestanstvi samo na
piibézich stavi. A také proto, Ze si myslim, ze v atmosféie Ceské neduveérivosti vaci cirkvi,
je umélecky jazyk jeden ze zptuisobu komunikace, kterému jeste lidé naslouchaji a kterym se
sami snazi uchopit svou spiritualitu. Pfesto v evangelikalnim prostiedi, ze kterého pochazim,
stale trva vuci nékterym druhtim uméni nedaveéra, lhostejnost a nékdy 1 averze. Domnivam
se, ze vyfazenim kreativity z nabozenského zivota se ochuzujeme o dilezitou dimenzi
spirituality.

Cilem této prace neni primarné v tom, vysvetlit teoreticky dilezitost pribéht. Jedna se
spiSe o prakticky pokus klast si otdzky ohledné Krista a evangelijni zvésti z netradi¢ni strany,
a to prave skrze pohadku. Proto je jadrem této prace srovnani fiktivnich postav z pohdadky s
ucenim a osobou JeziSe Krista. Hlavnim cilem prace je novym zptusobem nahlédnout Krista
a jeho uceni a prakticky tak vyzkouset jeden ze zpusobu, jakym se o¢ima pohadky podivat
na nekteré aspekty nasi viry.

Pti analyze textu pohadky jsem postupovala tak, ze jsem nejprve vybrala hlavni postavy
— Irene, Curdieho, babiCku a skfitky — a poté jsem z knihy vybrala v§echny pasaze, které se
téchto postav tykaji. Kazdou postavu jsem se na zaklade téchto pasazi pokusila co nejlépe
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charakterizovat a popsat jeji nejvyznamnéjsi charakterové rysy. Tyto rysy pak interpretuji
skrze vybrané texty zevangelii, které se téchto charakteristik dotykaji. Analyzu a
interpretaci pohddky jsem nakonec doplnila teoretickym zardmovanim.

Prace zacina predstavenim George MacDonalda a jeho dila. Poté popisuji MacDonalduv
teoreticky pristup k pohadkdm ajakym zpisobem na ného navazali dalSi spisovatelé,
predevsim C. S. Lewis a J. R. R. Tolkien. K této Casti patii 1 exkurz k mytickému
vypravovani a pfistupu k vypravovani v n€kolika dalSich kulturnich kontextech, ve kterych
se objevuji nékteré paralely k MacDonaldové uvazovani. V dalsi kapitole uvadim par
piikladi autort, ktefi se vénovali a vénuji kiestanské reflexi beletrie a kterymi jsem se
castecné inspirovala. Nakonec se blize vénuji okolnostem vydani a d&ji samotné pohadky
Princezna a skritci, kterou analyzuji. V této kapitole i kratce pfiblizim vlastni metodu
analyzy a interpretace. Nasleduje samotnd analyza, ve které postupné charakterizuji
princeznu, Curdieho, babicku a skfitky. V kazdé kapitole prvni popisuji dany
charakteristicky rys a nasledné interpretuji, jak se tento rys projevuje v postave JeziSe a jeho
uceni. Interpretuji na zakladé synoptickych evangelii, Janova evangelia a biblickych
komentai. V zavéru shrnuji pfinosy této prace a mozna témata k rozvinuti.

Zakladnimi zdroji pro teoretickou ¢ast jsou esej Fantastic Imagination od George
MacDonalda a kniha Kouzlo vyprdvéni od Pavla Hoska. Pfi analyze a interpretaci postav
vychazim z pohadky Princezna a skritci, z evangelii a z biblickych komentaiti (zejména
z tady Cesky ekumenicky komentdr).



1 George MacDonald — Zivot a dilo

George MacDonald se narodil roku 1824 v Huntly. Vyrostl v zemé&délském prostiedi na
rodinné farme. Jeho rodiCe, se kterymi mél velmi dobry vztah, byli kalvinisté v tehdy

pievazné presbyterianském Skotsku.!

Studoval na verejné Skole a nasledné na Univerzité v Aberdeen, kde ziskal v roce 1840
stipendium. Skolu ale musel kvali nedostatku financi opustit. Je mozné, ze nedostatek
financi si zapficinil sam svou rozhazovacnosti. Pauza od §koly ho ale zavedla blize k poezii
a beletrii a byl inspirovan anglickymi basniky a némeckym romantismem.

Roku 1843 se vratil na Univerzitu a vstoupil do obdobi nabozenskych pochybnosti, ve
kterém zalal psat poezii. Uspéiné dokonéil titul z chemie a fyziky a nasledné soukromé
vyuCuje. Roku 1848 nastoupil na dalsi studia, aby se mohl stat duchovnim.

Je pravdépodobné, Ze v té dobé uz byl za svou prvni duchovni krizi.?

V této dobé potkal Louisu Powel, se kterou se zasnoubil, ale nemé&l dost pen€z, aby si ji

vzal.

Roku 1950 mél nastoupit na svou prvni farnost. To mu ale piekazila tuberkuloza.
Nastoupil tedy az dalsi rok a vzal si Louisu. Svoje povolani knéze bral jako svoje primarni
poslani a psal pouze pfrilezitostné. Kdyz se ale musel pro své neortodoxni nazory vzdat
farnosti, zacal si vydé€lavat psanim. Pfivydélaval si také u¢enim, editovanim, hranim divadla
apod. Po Case vydal svoji prvni basen Within and Without a ziskal nékolik pfiznivca, ktefi
ho finan¢né podporovali, nez byl schopny se svym psanim uzivit. V tuto dobu byla jeho
patronkou Lady Byron (vdova po zndmém bdsnikovi).?

Jeho prvni mysticky symbolickd proza Snilci byla pfijata s posméchem. Pozitivni
odezvu ziskal az u vice realistického dila David Elginbrod. Postupné ziskal materialni
zabezpeceni a nové pratele. Roku 1872 dokonce odjel na prednaskové turné do USA
a vzapéti ziskal kazdoro¢ni finanéni podporu od kralovny Viktorie. Mohl si dovolit i chatu
v Italii, kam jezdil, kvili problémim s plicemi.

Béhem 80. let vydaval kazdy rok knihu a jeho popularita a vliv stale rostli. Spolu se
svymi détmi naptiklad presvédcil Lewise Carrolla, aby vydal svou knihu Alenka v 7isi divii.
V psani byl aktivni az do roku 1890, kdy se zhorsily jeho zdravotni problémy. Za dalSich

deset let ztratil hlas pfi mrtvici a po dlouhé nemoci roku 1905 zemfel.*

! Srov. REIS, R. H. George MacDonald, s. 20.
2 Tamtéz, s. 21-23.

3 Tamtéz, s. 23-24.
4 Srov. REIS, R. H. George MacDonald, s. 24-26.



Za svého zivota byl MacDonald jednim z nejoblibené&jsich Viktoridnskych autorti v Anglii a
spojenych statech. Napsal kolem padesati dél, skladajicich se z romanu, basni, povidek,
kazani a eseji. Pfestoze byl opévovan vetejnosti 1 dalSimi autory, zajem o jeho dilo po jeho
smrti postupné upadal. A to i presto, ze jeho dilo bylo velkou inspiraci pro dalSiho
populdrniho autora C. S. Lewise. Lewis MacDonalda osobné nepotkal, ale jeho piibehy byly
zasadni pro Lewisovo obréceni a vlastni autorskou drahu. Lewis Macdonalda Casto cituje a
nazyva ho svym ,ucitelem*. K obnoveni zajmu vetejnosti o MacDonaldovo dilo dochazi ale
azv 70. letech 19. stol. Diky snaze nadSencti se Macdonaldovi piibéhy zacaly znovu vydavat
a jsou opét oblibené a Etené Sirdi vefejnosti.”

Z jeho rozsiteného dila byly prelozeny do CeStiny romany: Princezna a Skritci, 2002;
Snilci, 2012 (z origindlu Phantastes) a Lilith, 2001, 2022.

3 Srov. PHILIPS, M. George MacDonald [online].
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2 Pravda zahalena v ptibézich

2.1 MacDonaldav pohled

Richard Reis o MacDonaldovi prohlasil, ze poté, co byl zbaven funkce knéze, tak k §ifeni
svych naboZzenskych postojii zacal pouzivat piib&hy.® MacDonald neskryva fakt, Ze se skrze
piibeéhy snazi predat i hlubsi poselstvi, ale nema jit o prvoplanovou zpravu. Svij pristup
rozepisuje v eseji Fantastic Imagination.”

PiSe, ze pfedstavivost je jako Svadlena, kterad §ije nové roucho a obléka do ni staré
pravdy. Spisovatel ma pfi tvoreni svého svéta respektovat jeho vnitini zdkonitosti a souznét
se zakonitostmi, které ustanovil stvoritel v nasem svété. Nekteré zakonitosti z naseho svéta
je mozné v pribéhu zmeénit, ale co by autor nikdy nemél ménit a postavit na hlavu, je podle
MacDonalda moralni zdkon. Dobry pfibéh by nikdy nemél zaméfiovat dobro se zlem.

Tim, Ze je ptibeéh novym oblekem pro pravdu ale neznamen4, ze ma byt zastérkou pro
jedno konkrétni autorem zamyslené poselstvi. MacDonald fika, ze neni na spisovateli, aby
vkladal do piibeéhu vyznam. Pfibéh sam z principu nese vyznam a je na Ctenafi, aby si ho
sam vylozil. Jeho vyklad muze byt dokonce lepsi, nez zamyslel sam autor.

Pohadka tedy neni alegorii. Muze alegorii obsahovat, ale pouzité metafory musi byt
dostatecné volné, aby byly oteviené k interpretaci. Cilem neni vkladat naméty k premyslent,

ale probouzet to, co uz je v ¢tenafi samotném.

MacDonalda pfirovnava pohadku k soneté:

A fairtytale, a sonata, a gathering storm, a limitless night, seizes you and sweeps you away: do you begin
at once to wrestle with it and ask whence its power over you, whither it is carrying you? The law of each is in
the mind of its composer; that law makes one man feel this way, another man feel that way.

To one the sonata is a world of odour and beauty, to another of soothing only and sweetness. To one, the
cloudy rendezvous is a wild dance, with a terror at its heart; to another, a majestic march of heavenly hosts,
with Truth in their centre pointing their course, but as yet restraining her voice. The greatest forces lie in the
region of the uncomprehended.“3

MacDonald piSe, ze rozdil mezi praci Bozi a lidskou je ten, ze zatimco dilo Boha

nemuze znamenat vic, nez zamyslel, dilo ¢lovéka musi znamenat vic, nez zamyslel.

6 Srov. REIS, R. H. George MacDonald, s. 24.
7 Srov. MACDONALD, G. Fantastic Imagination.
8 Srov. MACDONALD, G. Fantastic Imagination.



2.2 Dalsi generace autort

To, jakym zpasobem MacDonald pouzival vypravovani a obrazotvornost pro sdileni
evangelia a jak prehodnocoval roli predstavivosti v teologii, mélo vliv na dalsi generace
spisovatelti a mysliteld. Mezi nimi naptiklad C. S. Lewis, Dorothy Sayers, W. H. Auden a
JR.R. Tolkien.” L’Engle, autorka popularni knihy A Wrinkle in Time, nazyva MacDonalda
dédeckem vsech, kdo se snazi vyrovnat s pravdou prostiednictvim fantazie. '

Lewis ve své autobiografické knize Zaskocen radosti popisuje, jak narazil na knihu
Phantastes (Cesky Snilci). Kdyz ji Cetl, tak ho piib&h o vilach zavedl do fantastického svéta,
ktery mu byl natolik divérné znamy, ze zprvu ani nevnimal zménu, ktera v ném pfi putovani
timto svétem probéhla. , Jako kdyby mne ve spanku pienesli pres hranici, nebo jako bych ve

staré zemi zemfel a nemohl si vzpomenout, kterak jsem ozil v nové.“!!

Zpétn€ pojmenovava, ze se v piibéhu Andose setkal se svatosti. A svétlo této svatosti
jako by vystoupilo z knihy a novym zpisobem osvitilo okolni svét. Lewis fika, ze v ten
okamzik byla v ur¢itém smyslu pokiténa jeho predstavivost. A tento okamzik byl klicovym
meznikem na jeho cesté ke kiestanské vife.!? Zakousi tak piesné tu moc, kterou piib&htim
pfisuzoval sam MacDonald.

Lewis si skotského spisovatele vazi predevsim jako kfestanského ucence. Jeho knihy
nepovazuje za vrchol literarniho femesla. Cim ale podle Lewise pievysuje viechny ostatni
autory, je jeho schopnost psat fantasy — zanr ktery piebyva nékde mezi alegorii a mytem.
Pribéhy, které zasahuji na hlubsi urovni, nez je samotné lidské mysleni, touhy nebo jistoty,
které oteviraji nové i staré otazky a pudi k bdé&losti.'?

Lewis na MacDonaldové pfistupu k pfibéhiim sam stavi. Tento pfistup rozebira Hosek
ve své knize Kouzlo vypravéni. Podle Lewise ¢lovék obdrzel rozum a imaginaci, aby ho
spole¢né vedli k pravdivému poznani skutecnosti. ,,Imaginace ve spolupraci se smyslovymi
organy umoziiuje ¢lovéku bezprostiedni zakouSeni skutecnosti véetné jejich skrytych rovin
a symbolickych odkazi, tedy vCetné vnitinich souvislosti viditelného a neviditelného,
materidlniho a spiritudlniho. Zatimco rozum je ve své mySlenkové praci odkazan na
abstrakce, tedy na obecné ideje abstrahované ode vSech jednotlivosti a nahodilosti,

imaginace umoziuje zakouSet kvality v jejich konkrétnosti.“'* Imaginace sama v3ak neni

% Srov. DEARBORN, K. Baptized Imagination: The Theology of George MacDonald, s. 1, 7.

10 Srov. L°ENGLE, M. George MacDonald: Nourishment for a Private World. In Philip Yancey (ed.), Reality
and the vision. s. 111-121.

IWLEWIS, C. S. Zaskocen radosti, s. 149.

12 Srov. tamtéZ, s. 150-151.

13 Srov. LEWIS, George MacDonald: An Anthology (pfedmluva).

14 HOSEK, P. Kouzlo vypravéni, s. 65.
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schopna tyto zkuSenosti rozliSovat a ptat se po jejich pravdivosti. V tom je praveé

nezastupitelna role rozumu. !>

Toto propojeni imaginace a rozumu lze rozpoznat v Lewisove specifickém pojeti myti,
jakozto jedine¢nych pribéha, které konkrétnim zptisobem sdéluji néco obecné platného. Tyto
pribehy s , mytickou kvalitou nejsou pouze krasnym kusem literatury slouzicim k
obdivovani. Jde o ptibehy, které si podmani Ctenafe a ten projde proménou. Je obohaceny o
nové obrazy a symboly, které ho nadéle provazeji. Tuto mytickou kvalitu Lewis rozpoznédva
napiiklad v dilech Jekkyl a Hyde, nebo v Katkoveé Zdmku. Zaroven ptiznava, ze pro kazdého
Ctenafe se muze stat mytickym jiny piibéh.!®

Svuj pristup k pohadkam formuluje i Lewisav pfitel J. R. R. Tolkien ve své eseji
O pohddkdch.!” Stejné jako MacDonald a Lewis vnima hlubsi pravdu, kterou pfibéhy mohou
nést. Rika dokonce, ze pohadky nejsou ,,nadpiirozené“ ve smyslu nedostatku piirozenosti,
ale naopak jsou prirozenéj$i nez nase vlastni zivoty. Fantastické pfibéhy nam pomahaji vidét
véci takové, jaké skute¢né jsou. Jako by umyly okna, kterymi se divime na svét.

Tolkien zaroven prozkoumava dalsi dimenzi tvorby pohadek, a to je zpusob, jakym se
autor podili na aktu stvofeni. MacDonald tento aspekt pouze naznacuje, kdyz piSe, ze v psani
piibéha se ¢lovek blizce piiblizuje stvotiteli. '8

Tolkien datuje ptivod pohadek dal, nez je mozné sledovat fyzickou historii lidstva a
dava pribéhy do souvislosti s vyvojem jazyka, zvlastné se vznikem piidavnych jmen. Mysl,
ktera pomyslela na lehké, t€zké, nehybné a rychlé, také pocala mysSlenku magie, ktera déla
tézké véci lehkymi a proméni nehybny kamen v tekouci pramen. V moment¢, kdy byl ¢lovék
schopny ve své mysli abstrahovat zelenou z trdvy, modrou z nebes a Cervenou z krve, tak
nutn¢ zatouzil tuto ¢arovnou schopnost uplatnit i ve svéte kolem sebe. A v tuto chvili vznikaji
fantazie, pohadky a Clovék se stava ,,pod-stvoritelem®. Tolkien tedy jde dal a nepovazuje
ptibéhy jen za symboly, které maji reprezentovat nas svét, ale bere je také jako pod-stvoreni.

PiSe, ze fantazie je projevem nejcistsiho a nejpotentnéjSiho uméni. Dava nam svobodu
se oprostit od toho, co vidime na povrchu. Obrazy nasi pfedstavivosti jsou v ni propojeny ve

vnitini konzistenci reality. V pfibéhu je pak Ctenar jako ve snu, ktery upletl nékdo jiny.

15 Srov. tamtéz, s. 60—66.

16 Srov. LEWIS, C. S. An Experiment in Criticism, s. 40—49.

7 TOLKIEN, J. R. R. On Fairy Stories. In SAYERS, D. (ed.) Essays Presented to Charles Williams, s. 38—89.
18 Srov. MACDONALD, G. Fantastic Imagination.
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2.3 Zdroje a paralely

MacDonald nebyl zdaleka prvnim ani jedinym, ktery pifibéhy vnimal jako prostfedky k
probouzeni a posilovani néceho skutecného v ¢lovéku. K jeho premysleni existuje mnoho
moznych zdroju a paralel. V tomto oddile uvedu nékteré z nich.

Prvni pfibéhy vibec, které zname, jsou myty. Jsou to ptibehy, které vypravi o pavodu
svéta a Clovéka a vétSinou sahaji svym vypravénim jesté pfed pocatek Casu. Zaroven
nastavuji paradigma chovéni pro spoleénost v ase soudasném. Clovék se v nich setkdva
s posvdtnem a je vytrzen ze svého kazdodenniho zivota. Tyto pfib&hy tak zasadné urcuji
sebeobraz Cloveéka, davaji smysl jeho existenci, vysvetluji odkud piiSel a kam sméfuje a jaké
je jeho misto ve svéte. ! Antiéti filozofové ale zacali mitk mytim vyhrady. Snazili se popsat
ptvod svéta primo, bez havu magického ptibéhu. V momenté, kdy si pfipadali, ze se jim
podarilo zachytit pravdivé jadro, které mytus pouze naznacoval, tak pro né piibéh ztratil
svou moc a oznacili ho za pfekonany. K tomuto racionalistickému pohledu se pfipojili i
kiestansti apologeti, coz se proti nim obratilo v 19. stol., kdy se stejnd logika jako na
helénistické myty aplikovala na krestanské uceni.

Mytus ale neni zapomenuty a vyrovnat se s nim pokusilo mnoho velkych filozofa jako
napi. Kant, Schelling, Hegel, nebo Heidegger. Kazdy k problematice pfistupuje z jiného
thlu, ale shoduji se v tom, ze mytus je projev jakési transcendentdlni fantastiky, je druhem
ontologické obrazotvornosti. Navrhuji, ze mytus mozna vyslovuje néco, co by jinak feCeno
byt nemohlo. Mozna tak védecka pravda neni celou pravdou. MacDonald, Lewis 1 Tolkien
na myty védomeé navazuji. Snazi se vypravéni s mytickym charakterem sami psat a podporit
jejich navrat do spolecnosti.

Hosek ve své knize Kouzlo vypraveéni?® uvadi nékolik dalSich zajimavych pohledt na
ptibéh. Ve vychodoevropském chasidismu je napftiklad cely svét a jeho d€jiny vniman jako
Bozi vypravéni. Boh sam se také zjevuje v piibéhu. Clovék splyva s piibhem, ktery &te a
spole¢né Cteni sjednocuje skupinu. Zaroveinn ma piibéh moc probouzet ze spanku (kterym je
jeho bézny zivot) a promeénovat nitro ¢lovéka. Kazdy opravdovy piibéh obsahuje drama
stvofeni, odcizeni a vykoupeni a vypravéni piib&hu tak pfispiva k napravé celého svéta.?! V
Sufismu (Islamska sttedoveéka mystika) je pifibéh vniman jako brana do mezisvéta, ve kterém
jsou piedobrazy naseho svéta. Ctenaf v tomto mezisvété putuje a je jim proméiiovan. 22

V dnes$ni dobé se pouziva proméfujici sila pfibéhu predevsim v terapiich. Zejména

v psychologickych Skolach navazujicich na C. G. Junga a jeho pojmenovani lidskych

19 Srov. RICOEUR, P. Mytus a jeho filosofickd interpretace.
20 HOSEK, P. Kouzlo vypravéni.
21 Srov. tamtéz, s. 42—47.

22 Srov. tamtéz, s. 29-32.
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archetypt. Setkani s témito archetypy a vyrovnani se s nimi podporuje zrani jedince.
Narativni vzorce pouzivané v terapii slouzi k proméné sebeobrazu klienta a pomdhaji mu dat
smysl lidské zkuSenosti.?* K znovuobjeveni piibéhu doslo také v ramci narativni teologie,
ktera se navraci od Osvicenské racionality a zobeciiovani k partikularité biblického

vypraveéni.?*

23 Srov. tamtéz, s. 24-32.
2 Srov. tamtéz, s. 32-33.
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3 Kiest'anska reflexe prib&hi

S védomim toho, ze piibéhy mohou byt nositelem hlubsich pravd se logicky vaze také
interpretace pribéhd. Snaha o vyklad je naprostou samoziejmosti u zanru jako jsou bajky,
nebo podobenstvi. Kdyz tifeba Jezi§ vypravi podobenstvi, tak vSichni védi, ze kratkymi
pribehy se snazi sdélit hlubsi poselstvi a pokousi se ho interpretovat. Nékdy podobenstvi
vyklada i pfimo Jezi§. %

Interpretoval lze ale jakykoliv text, nehledé na jeho ptivodni zamér. Kiest anskou reflexi
sveétové beletrie se napiiklad zabyval teolog Romano Guardini. Inspiraci mu byl Max
Scheler, ktery tekl: ,, Musite se vénovat tomu, co je obsazeno v pojmu svétového nazoru:
pozorovat svét, véci, lidi a dila, a pak jako kiest'an védomy si své odpoveédnosti na védeckeé
urovni fici, co vidite.” ... , Prostudujte tfeba dila Dostojevského a podivejte se na né z
kiestanského hlediska; tim se vam objasni nejen ono zkoumané dilo, ale také vase vlastni
vychodisko.“?® Schelerovou radou se Fidil a napsal dila o Dostojevském, o Dantem, nebo o
Sokratovi. Podle Guardiniho bychom si méli osvojovat Kristtiv pohled na svét a kulturu jako
jedinci a jako cirkev. Protoze pravé Kristus ma plny odstup, svét prekracuje, a tak je jeho
svéto-nézor celistvy.?’

Vykladany a analyzovany byly mnohokrat i pfimo MacDonaldovy texty, ¢asto prave
pohadka Princezna a skritci. Natalie L. Merglesky napfiklad sleduje déjovou linku ztraceni
a nalezeni se Irene a Curdieho a pfirovnava je k cesté& hledéni viry.?® Podobné se snazi Lesley
Willis popsat na princezniné proméné jeji ,,znovuzrozeni“.?® Fiona McCulloch je zaujatd
naivitou princezny a rozebira jeji setkani se skfitky, jako setkani dit&te s temnotou.*°

V Ceském prostiedi mizeme z poslednich let jmenovat filosofa a teologa Karla Vranu,
ktery v textu Experiment Europa teologicky interpretuje fiktivni postavy Oidipa, Don
Quijota, Hamleta, Fausta a Don Juana.’! Pfibéhy se také vyznamné zabyva jiz zminény

teolog Pavel Hosek. Vydal nékolik monografii vénujicich se duchovnim zdrojim a

25 Mt 13, 18-23 (pouzivam Cesky ekumenicky picklad Bible)

26 Srov. GIBELLINI, R. Teologické smery 20. stoleti, s. 227.

27 Srov. tamtéz, s. 228, 231.

28 Srov. MERGLESKY, N. L. Getting Lost in The Princess and the Goblin.

2 Srov. WILLIS, L. Born Again: The Metamorphosis of Irene in George MacDonald's "The Princess and the
Goblin".

30 Srov. MCCULLOCH, F. ‘A strange race of beings': undermining innocence in The Princess and the Goblin.
31 VRANA, K. Experiment Evropa. In Experiment kiestanstvi.
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duchovnim rozmérem literarnich dél autorti Jaroslav Foglar,>> Bohumil Hrabal,* J. R. R.

Tolkien®* a C. S. Lewis.®

32HOSEK, P. (ed.) Duchovni rozmér fenoménu Foglar.
33 HOSEK, P. Evangelium podle Bohumila Hrabala.
3 HOSEK, P. Slouzim Tajnému ohni: Duchovni zdroje litercrni tvorby J. R. R. Tolkiena.

35 HOéEK, P. Ve viru Velkého tance: Duchovni zkusenost pritomnd v literdrnim dile C. S. Lewise.
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4 Kniha Princezna a Skftitci

4.1 Okolnosti vydani a shrnuti d¢je

V piedmluvé k MacDonaldové Zivotopisu®® Chesterton pfiznava, ze existuje kniha, ktera
zménila celou jeho existenci. Pomohla mu vidét véci novym zpisobem a zpusobila revoluci
v jeho nitru, kterd byla nitern€j§i nez samotna nabozenska konverze. Tato kniha je podle ngj
ta nejrealn€jsi a nejpodobnéjsi zivotu, ze vSech knih, co sam cetl. Jedna se o pohddku
Princezna a skritci.

Tato pohddka?’ pojednava o malé princezné Irene a stateGném chlapci jménem Curdie.
Princezna se v podkrovi nad schody setkava s tajemnou postavou babicky, ktera disponuje

nadpfirozenou moci a pfivede Irene na cestu plnou objevovani a dobrodruzstvi.

Curdie mezitim v dolech odhali tajné spiknuti neptatelskych skfitkli a snazi se zabranit
jejich planu, ktery vymysleli proti lidem.

MacDonaldovi samotnému se pohddka velmi libila a byl s ni spokojeny, bal se ale o jeji
literarni usp&ch. Casopis, kde méla byt vydana odstoupil od dohody, protoze méla piilis
mnoho fantastickych ryst.>® Nakonec ale byla v letech 1870-71 vydédvdna jinym

nakladatelstvim s ilustracemi Arthura Hughese.

Cely ptibeh byl v této edici zaramovany do rozhovoru mezi editorem a malym Ctenafem,

ktery se ho pta na otazky. Pfestoze MacDonald nechtél, aby jeho ptibéhy byly pouhou lekei,

tak uz jen z Gryvku, kterym pohadku oramoval, miizeme vidét snahu o konkrétni poselstvi.*°

,,Proc stdle pises o princezniach?

,,Protoze kazda mala divka je princeznou.” ...
A co znamena byt princeznou?*

..Dcerou krale.”

....Kazda divka je tedy princeznou a nebylo by potieba o tom nic vic fict, nebyt nebezpeci, ze zapomene
na své postaveni a zatne se chovat, jako kdyby vyrostla z blata. Uz jsem vid€l malé princezny, které se chovaly
jako dcery zlod&ji a Zebrakd, a proto potiebuji slySet, Ze jsou ve skute¢nosti princeznami.“*!

Podle Chestertona se pohddka a filozofie v knize Princezna a skritci 1isi od vétSiny
jinych pohédek té doby pfedev§im v tom, ze nejvice magickou a tajemnou postavu Irene

potkava primo ve svém dome a v jejim vlastnim domé ji hrozi i to nejvetsi nebezpeci. Tento

36 Srov. CHESTERTON, G. K. Introduciton. In MACDONALD, Greville; George MacDonald and his wife.
37 Srov. tamtéz, s. 9.
38 Srov. MACDONALD, G. The Princess and the Goblin.

3 Srov. MACDONALD, G. KING, S. PIERCE, J. B. The Princess and the Goblin and Other Fairy Tales, s.
21.
40 Srov. MACDONALD, G. KING, S. PIERCE, J. B. The Princess and the Goblin and Other Fairy Tales s.
26, 32.
4 Tamtéz, s. 25-26 (volny pieklad).
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pohled dokéaze proménit obyCejna schodisté¢ a dvere v magické predmeéty. Oproti jinym
bajnym vypraveénim a filozofiim ukazuje, ze clovék nemusi putovat do dalnych zemi, aby

proSel zménou a mohl rist.*?

Roku 1883 bylo vydan druhy dil s ndzvem The Princess and Curdie.*? Toto pokratovani
je o poznani temnéjsi a sleduje zivot Curdieho, ktery se spolecné se zridnou Selmou Linou
vydava splnit tkol, jimz je povéfeny od babicky. Nachazi princeznu a krale v nesnazich a
musi se spolecné postavit kralovym sluzebnym, ktefi se proti nému spikli. To se jim sice
podafi a Curdie s princeznou se v zavéru vezmou, ale nemaji déti a po jejich smrti se

kralovstvi rozpada.

Do cCestiny byla pohadka The Princess and the Goblin pielozena roku 2002 Katetfinou

Hilskou. Vydani je doplnéno okouzlujicimi ilustracemi Renaty Fucikové.*

4.2 Metoda analyzy a interpretace textu pohadky

Kdyz jsem se poprvé setkala s textem pohddky Princezna a skritci, zaujala mé bohata
kiestanska symbolika. Jelikoz jsem védéla, ze jeji autor byl teologem, tak jsem puvodné
chtéla zkusit na zaklade této pohadky rekonstruovat nékteré jeho teologické pohledy. Od
toho jsem ale upustila a rozhodla jsem se zaméfit konkrétné na nékteré postavy a ztstat tak
na vice partikularni Urovni. Nejprve jsem si pii ¢etbé knihy udélala prehled o pfibehu a
vytipovala nejdalezitéjsi postavy — Irene, Curdie, babicka a kolektivni postava skiitk. Z
knihy jsem udélala vytah vSech pasazi, které o téchto postavach pojednavaji. Vybirala jsem
pasaze, které se tykaji charakteru a chovani postav. Posléze jsem pridala i kategorii symbolt
(metafor a zvlastnich predméti nebo oznaceni dané postavy). Pfi tomto vytahu z hlavniho
textu jsem také vybrala nekteré klicové okamziky k vedlejSim postavam, které s hlavnimi
interaguji a maji s nimi vyznamny vztah. Tyto postavy jsou kral, rodic¢e Curdieho, Lottie a
postava vypravece. V pasazich tykajicich se hlavnich postav jsem se snazila najit opakujici
se charakteristiky, vzorce chovani a vyvoj postavy — jak se jeji charakter proménuje a co
jsou klicové udalosti v jejim pribéhu. Jednotlivé rysy postav pak uvddim v této prici a
interpretuji je skrze srovndni s postavou JeziSe a jeho uCenim na zakladé evangelii
a biblickych komentaii. Obcas piidavam i postiehy z dalSich Casti Bible, pokud se textu
tykaji.

42 Srov. CHESTERTON, G. K. Introduciton. In MACDONALD, G. George MacDonald and his wife, s. 11.
4 MACDONALD, G. The Princess and Curdie.
4 MACDONALD, G. Princezna a sk¥itci.
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5 Princezna Irene

Irene je hlavni postavou analyzovaného textu. Podobné, jako je Jezi§ hlavni postavou

evangelii, i ona je hlavni postavou knihy.

Jednou z jejich hlavnich charakteristik je to, ze je skutecnou princeznou a nadto jesté
dévéetem s dobrym srdcem.* Prochazi nékolika zkouskami, &eli zlu a jeji postava se

postupné vyviji a zraje, jak bude zfejmé z nasledného rozboru.

5.1 Puvod — Narozeni

Hned na prvni strance se dozvidame o zvlastnim ptvodu princezny. Jeji otec je kralem nad
velkou zemi a jeho paléc stoji na vrcholku hory. Princezna byla narozena v tomto nddherném
palaci, ale brzy po narozeni je poslana do velkého domu, napal hradu, napul vesnického
staveni, na uboci hory, v puli cesty mezi jejim vrcholem a upatim. Jako divod princeznina

piesunu byla uvedena slabost jeji matky.6

Hned na zacatku tedy vidime urcitou dvojakost v zivoté Irene. Jeji otec je popsan v sile
a moci, a jeji matka ve slabosti. Zije naptl cesty mezi vrcholy hor, kde bydli otec, a mezi
jejich zaklady, kde bydli skiitci. V domé, ktery je napul hrad a naptl statek. Je princezna,
ale je vychovdvana lidmi z venkova.*’

Jesté o néco tajemnéjsi narazka na jeji puvod je ve zmince, Ze jeji o€i, piipominajici
noCni oblohu, se ¢asto upiraly k nebi, jako kdyby védély, Ze odtamtud pfisly.*®

Zvlastni je 1 jeji pribuzenstvi s babickou, ktera je ve skuteCnosti jeji pra-pra-babicka a v
pfib&hu vystupuje jako zahadna a nadpfirozena bytost,** a podivné historky kolujici o lidech
krdlovské krve.>®

45 5. 12, 188 (Odkaz jen s ¢islem strany vzdy odkazuje k originilnimu textu pohddky The Princess and the
Goblin)

4651

75.1,2

48 3.2, Those eyes you would have thought must have known they came from there, so often were they turned
up in that direction.” (V Ceském piekladu je tato veta vynechana.)

¥s.14

305,185 .,...according to old whispers, there is something more than common about the king's family; ... There
were strange stories told concerning them—all good stories—but strange, very strange. What they were 1
cannot tell, for I only remember the faces of my grandmother and my mother as they talked together about

them. There was wonder and awe—not fear—in their eyes, and they whispered, and never spoke aloud.*
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Stejn€ jako puvod Irene je plny tajemstvi, tak je to i s pavodem JeziSe. M¢l lidskou
matku Marii, ale po¢at byl zDucha Svatého.>! Je o ném feceno, Ze je synem Bozim.>2 O Irene

zase, ze jeji otec byl kral nad velkou zemi a nejmoudiejsi muz v kralovstvi.>

Jezi§ ma stejné jako Irene kralovsky rodokmen a jeho predky také doprovazi
nadpfirozené piib&hy .3

Podle evangelist byl ¢lovék a Bh,> coz o Irene tvrzené nikde neni. Irenina podstata
neni v ptibéhu explicitné€ rozebrana. Jeji zivot je popsan jako stav naptl mezi nebem a zemf,

zatimco Jezis je zcela Buh a zcela clovek.

5.2 Dary k narozeni

Ke svému narozeni dostala princezna jméno Irene, které je odvozeno z feckého slova

,,pokoj“3¢. Jméno sdili se svoji babickou, ktera vyslovné fekla, Ze ji ho piedala.>’

Se svym narozenim Irene také obdrzela dar vidét véci, které druzi nevidi. Napriklad je
pro ni snazsi vidét babicku, kterou vétSina ostatnich postav nevidi a musi k ni hledat slozité;si
cestu.>®

V prubéhu pribéhu Irene dostava od své babicky prsten s ohnivym opalem. K prstenu je
piivazana tenka nit, kterd ji vzdy, kdyZ je v nebezpeci dovede k babicce.”

Jeji chiva ale pozdgji tvrdi, Ze prsten ma po své matce,* coz potvrzuje i kral. Rika, Ze
matka prsten uz nechce, ,,protoze odesla tam, kde se vSechny prstynky kuji.«!

Da se tedy fict, ze prsten je také rodinnym dédictvim, 1 kdyz ho dostava az pozdé€ji. A
také, ze ma tajemny pavod, jelikoz o matce je v knize naznadeno, ze je uz po smrti. 2

Princezna méla piivétivou a hezkou tvar, zlaté vlasy ji ,,darovala” jeji matka.®® V knize

je krasa spojovana s dobrem. Princezna naptiklad nevéri, ze by skifitci kralovna a kral mohli

S111,34-35; Mt 1, 18

2 Mk 1,1

35.234

Mt 1, 1-17

3J1,1;Jan 1, 14

36 Webster’s New World college dictionary, heslo: Trene.
375,13

3¥5.174-176

35.117-119

605, 125

6l'g 127 (Cesky preklad s. 99)
025.1,s.127

65.2,77
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byt kralovského rodu, protoze jsou osklivi. Naopak babicka je velmi krasna. Vzhled je ve
svete Irene néco, co se proméiuje podle toho, jak se bytost chova a jak zije a je tedy jistym
méfitkem charakteru.®*

Jezi§ dostal jméno, které ma vyjadiovat Bozi spasitelsky zamér s ¢lovékem. Jméno
dostal od své matky, které to nafidil and&l.®

Stejné jako Irene mél nadpfirozeny vhled. Naptiklad uz jako dité udivuje svou
rozumnosti® a jako dospély Fika, ze nikdo nezna Otce jako Syn.®” Zarover Irenina schopnost
vidét, co je druhym zatajené, ladi s JeziSovym ucenim o tom, Ze Bih zahalil nékteré véci
moudrym a zjevil je malickym.%®

Hmotné dary dostal Jezi§ od tii krald.® Jsou také kralovského puvodu a také se k nému
dostali tajemnou cestou, ale v evangeliich dale uz nehraji roli. Jezi§ se nerodi v paldci, ale v
jeslich”™ a o jeho osobnim vlastnictvi se piili§ nemluvi. Rika o sobg&, e nem4 kam hlavu

slozit,”! o bohatstvi mluvi jako o pfekazce pro vstup do Boziho kralovstvi.”?

Samotny Jezisuv vzhled neni v evangeliich popsan. Muzeme akorat hadat, ze pokud
svedci jeho zivota zapisovali peclivé jeho skutky a slova a nikdy jeho vzhled, tak to bud’
nebylo pro jeho zivot dalezité, nebo neni pro nas dilezité si Krista zpodobriovat do konkrétni
podoby.

Vidime tedy, ze 1 Jezi§ byl kralovsky obdarovan, prestoze nejde piedev§im o hmotné
dary. Jezi§ dokonce fika, ze vSechno co ma Otec (Buh) je jeho a on to dava dal.”® Je tedy

obdarovan v plnosti, ale nenechava si to pro sebe, nybrz sam daruje.

5.3 Je Irene ,,prava Princezna“?

Jeden z opakujicich se témat v pfibéhu je otazka pravého princeznovstvi. Postavy zastavaji
razné nazory na to, v Cem toto princeznovstvi tkvi. Zda se, ze jde o urcity soubor ctnosti.

645.167,23,4

05 Mt 1,21

81,2, 46-47

Mt 11,27

%Mt 11,25; L 10, 21
oMt 2, 1-12
0L2,7

L9, 58

21,18,24

3] 16, 14-15
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Prava princezna umi pozdravit a predstavit se. Opravdova princezna se neboji, dodrzuje své

slovo, nelZe a neni hruba.”

Zaroven ale mezi lidmi panuji mylné predstavy o tom, co by kralovska rodina mé¢la a
nemela délat. V pribéhu je vyslovuje predevsim chtuva Lottie, o které je ptimo feCeno, ze
méla ,,velice posetilé nazory, pokud §lo o distojnost princezny“.” Tyto pfedstavy se vztahuji

piedevsim k tomu, co je pro princeznu vhodné a nevhodné.”®

Irene se jako princezna narodila. V piibéhu se ale dozvidame, ze otazka pravého
princeznovstvi se nevztahuje jen na osoby z krdlovské rodiny. Kralovské chovani mohou
mit i obycCejni lidé, jako tfeba Curdie a jeho matka — prave toto chovani je dikazem, ze
i Curdie mazZe byt princem.”’ Jadrem pravého princovstvi nebo princeznovstvi je tedy pravé
ctnostné chovani, a to je dulezit€jsi nez rodny ptvod.

Jesté pied JeziSovym narozenim je zvéstovano jeho kralovani.’”® Sdm se nebrdni
oznaCeni kral, ale zaroven vysvétluje, ze jeho kralovstvi neni z tohoto svéta. Ma jinou
povahu nez kralovstvi, tak jak ho chapali tehdejsi lidé.” Celé jeho pasobeni se soustiedi na
zvéstovani Boziho kralovstvi.3 Svoje vyu€ovani zaméfuje na ctnostné chovani, vice nez na
piesné dodrzovani pravidel 8! Nestavi se proti MojziSovu Zdkonu,?? ale nékteré nafizeni
vyklada podle svého.83 Ridi se spise principem a tim pobuiuje.

To, kdo nalezi do JeziSova kralovského rodu, tak jak je to popsano v evangeliich, je v
jadru v souladu s pojetim princeznovstvi v pribéhu Irene. V evangeliich plati, ze do Bozi
rodiny se clovek nerodi hned, ale JeziSovym bratrem nebo sestrou se stava ten, kdo ¢ini Bozi

vuli 34
5.4 Dodrzovani sliba

Velkym tématem diskuze je dodrzovani slibi. Princezna slibi, celkem nerozvazné

a k poboufeni chiivy, Ze polibi Curdieho, jako odménu za vysvobozeni. Chiiva nesouhlasi s

745,12, 85, 43,21
75'5. 199 (Cesky pieklad s. 153—154)
765.42

75,200
781.1,32-33

797 18,33-37

80 Mk 1,14; Mt 4, 23
8IMt 5

82 Mt 5, 17

83 Mk 2, 23-28

84 Mk 3, 35
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dodrZenim tohoto slibu, protoze povazuje libani hornickych chlapcti za nevhodné, ¢imz se

dostava do kiizku s princeznou, ktera si stoji za tim, Ze princezny nesmi porusit dané slovo.®

Tento konflikt je hodnocen vypravééem tak, ze Lottie neni ,,dostateCna dama‘“, aby
védela, ze polibeni kluka z dold neni nejvétsi katastrofa, a i kdyby se to krdlovi nelibilo, tak
by nikdy nenechal svou dceru porusit slib ,,for all the goblins in creation.“%® A je to
vypraveécem jest€ pozdéji zduraznéno slovy, ze princezna nikdy nezapomina svoje dluhy,
dokud nejsou splacené.?’

Toto potvrzuje samotny kral, kdyz tika, ze princezna opravdu musi Cinit, tak jak slibila,
vyjimaje toho, kdyby slibena Cinnost byla vylozené Spatna. A pobizi ji sam k tomu, aby
Curdieho polibila.3®

Jezi§ ve svém kazani na hote tiké, ze porueni ptisahy je tak zavazné, ze by 1idé neméli
piisahat viibec.?® Také vypravi podobenstvi o otci, ktery nafizuje svym synum, aby $li
pracovat a prvni syn nesouhlasi, ale jde, zatimco druhy souhlasi, ale nejde. Lépe hodnoti

prvniho syna.”

5.5 Pravdomluvnost

Dalsi hodnotou, se kterou se dostdvd princezna do konfliktu s Lottie, je otdzka
pravdomluvnosti. V tomto pfipadé nejde o to, ze by Lottie nepovazovala pravdu za
dilezitou, ale Ze obvifiuje Irene z vymysleni si 1zivych piibéha. Rika napiiklad: ,vim, e
princezny si rady vymysleji, ale ty jsi prvni, o které jsem kdy slySela, ze ocekava, ze ji bude
uvéteno”.”! Hadaji se také o tom, jestli je lepsi 1hat, nebo radsi nic nefict. PfiGemz Irene si
mysli, Ze zalhat je hor$i nez mlget.?

Prestoze je feCeno, ze prava princezna nemuze lhat, tak se zda, ze nejde jen o otazku
princeznovstvi. Curdie naptiklad tvrdi, Ze princezny preci také nékdy zalzou, tak jako ostatni
lidé. Jeho matka s tim souhlasi, ale namita, ze ne princezny jako Irene, protoze Irene ma

kvalitu ,,dobré divky“, a to je nad princeznovstvi. Takova divka nelze.?

855.40-43

865.43

875.75

88,231

89 Mt 5, 33-34

%0 Mt 21, 28-32

915, 20-21 (vlastni preklad)
925,195

935,.21,188-187
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Princeznovsky pavod tedy jeSt€é neni zarukou kvality charakteru, a je potieba
predpoklady pro ctnostny charakter rozvijet. Irene si musi své ,pravé princeznovstvi‘
obhajovat, jelikoz zaziva mnoho podivuhodnych véci, vymykajicich se béznému rozumu, a

tak je ze 1zi obvifiovana Gasto.”*

Ze zadatku ji to rozliluje a bud’ pochybuje o tom, co zazila,”> nebo se snazi druhé
presvédCit, ze ma pravdu.®® Pozdgji pfijima to, ze druzi ji nevéfi, protoze ,,si nemohou
pomoci® a protoze nezazili to, co ona. U¢i se, Ze musi byt trpéliva a respektovat, ze kazdy
ma svoji cestu k poznani. Ze je dalezité prvni se snazit pochopit druhé, nez bude vyzadovat,
aby méli pochopeni druzi pro ni.”’

Jezi§ nemluvi pfimo o lhani, ale nabada, aby se lidé vyvarovali , kiivého svédectvi®.®8
Na druhou stranu zejména v Janovi mluvi &asto o pravdé. Rika, 7e pravda ¢lovéka osvobodi
a sam o sobé fika, Ze je pravdou.!®” O pravdé mluvi spiSe v souvislosti s kondnim nez
mluvenim.!°! Lze tedy pfedpokladat, ze pfestoze si pravdy také velmi ceni, tak ma na mysli

néco vice, nez jen o pouhé slovni ne-lhani.

5.6 State¢nost

Jednim ze znakl princeznovstvi je Irenina statecnost. Na rozdil od neékterych malych holek
se neboji v noci. A 1 kdyz se boji, nékdy 1 bezmocné place, tak ,jak se da ocekavat od
princezny* strach prekonava.!?

Jeji stateCnost je patrna uz na zacatku prib&hu, ale postupné roste a rozviji se ve spojitosti
s narustajici davérou k babicce. K jeji odvaze pfispiva jeji zvédavost, ktera je mnohdy
silngjsi nez prozivana obava.'®

Také je dobré si vS§imnout, ze nekteré jeji chovani, které by se mohlo zdat statecné

nevyvéra z povahy ani ctnosti, ale z nevédomosti. '

945.19,s.176,s.195
9. 20, 22,28
95,171, s. 175
97s.22,s.176-177

%8 Mt 5, 33; Mt 15, 19
278,33

10714, 6

10153 21

1025, 85,89

103511, 85

1045 31
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Obrovskym projevem JeziSovy odvahy je zapas v Getsemane. Piestoze se bal k smrti,!?

tak se podiidil Otcoveé vili a vydal se k zabiti. 1%

U né&j se neda fict, ze néco délal z nevédomosti, protoze uz dopiedu veédél, ze bude
trpét. 197 Prostiedek, ktery mu strach pomohl piekonat, byla vyhlidka radosti a nad&je.!*8

5.7 Laska a pokora

Za nejryzej§i projev pravého princeznovstvi je oznacena laska a pokora:

,...prava princezna je ta, ktera miluje vSechny své bratry a sestry a prokazuje jim
dobrodini tim, Ze se nepovysuje.*!%”

To, ze Irene t€émito vlastnostmi oplyva je nejen piimo feCeno, ale ukazano ve zpusobu,
kterym zachazi s druhymi. Pfestoze si uvédomuje svij kralovsky ptuvod, tak neopovrhuje
klukem z dold ani jeho domkem a prateli se s détmi horniki. Kdyz vypravi o svych
dobrodruzstvich otci, tak se ve vypravéni soustredi spise na Curdieho nez na sebe. Zalezi ji
na Lottie a usmifuje se s ni, i kdyZ ji jeji chiiva ukfivdi.'!?

Laska a pokora jsou jednim z Gstfednich ryst JeziSe. Nejvyssim vyjadienim lasky
a pokory je evangelijni zprava o jeho ukfizovani. To, co je vypravéno v evangeliich, dobie
shrnuje vers z Listu Filipskym.

,,Zpusobem byti byl roven Bohu, a pfece na své rovnosti nelpél, nybrz sam sebe zmafil,
vzal na sebe zpusob sluzebnika, stal se jednim z lidi. A v podobé Clovéka se ponizil, v

poslusnosti podstoupil i smrt, a to smrt na kiizi.«!!!

Vice o JeziSove lasce viz Curdie (5.2.4 Laskavost a obétavost).

105 Mt 26, 38

067,22, 42

1071,9,22

108 74 12, 2 ..pro radost, leZici pied nim, nedbal na hanbu, podstoupil kiiz a usedl po pravici Boziho trinu.“
(B21)

1095199 , truest princess is just the one who loves all her brothers and sisters best, and who is most able to do

them good by being humble towards them.” (Cesky pieklad s. 154)
1105 37,226, 199, 230, 22
Fil 2, 6-8
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5.8 Byt ditétem

Dalsi charakteristikou Irene je jeji nizky veék. V pribehu se Casto poukazuje na to, Ze je to
jesté mala holka,!'> mnoho véci nechape, jeji schopnosti jsou omezené a na néco si musi
jesté pockat. '3

Neni ji dovoleno chodit samotné po hradu, ani ven a je ji zaml¢ovano nebezpeci, které
ji hrozi. !4

Zaroveti je predznamenan jeji rychly vyvoj,!''> coz je pozdé&ji v pfib&hu potvrzeno
pozorovanim chivy. ,,Musela si vSimnout, Zze uz to neni pouhé dité, ale ze je dokonce
moudiejsi, nez by jeji vék napovidal “!!6

Irene si své mladi 1 nedostatek rozumu uvédomuje. Slibuje naptiklad, ze uz nebude
blahova, ale pak se zarazi a fekne, Zze i kdyby znovu byla, tak ji to bude mrzet.!!'” Vi, Ze neni
v jejich silach néco takového slibovat. Dokaze si fict o pomoc a zaroven se na svoji slabost
nevymlouva a udéla dil, ktery v jejich silach je.!'8 Kdyz udéla chybu, dokaze ji uznat a prosit
o odpusténi. '

Evangelia se nezminuji pfili§ o JeziSovych limitech. Jeden znamy ptiklad jeho limitu
je, ze neznal Cas svého druhého prichodu.!?° Zazival také bézné limity lidského téla — jedl,
pil, spal a musel b&zné& cestovat.!?! V&dé&l, ze potiebuje odpocivat a travil ¢as o samoté
s Bohem.!?

Prestoze evangelia jsou predev§im o JeziSoveé dospélém zivote, tak déti dava za priklad:
,,Amen, pravim vam, kdo nepiijme Bozi kralovstvi jako dité, jisté do ného nevejde.«!

Stejné jako Irene nekona vSe sam, ale zve druhé, aby s nim spolupracovali. Vysila své

ucedniky'?* a zadava jim rizné tkoly.'? Tato spoluprace ma oviem vice charakter ptikazu

1125.1,39,77, 196
135,86, 10, 14, 114
145.19,s.28
1155 1-2 , The princess was a sweet little creature, and at the time my story begins was about eight years old, I
think, but she got older very fast.
1165199 (Cesky preklad s. 154)
117 5,90, 14, 121
1185 92,37-38
1195122 I can't always do myself as I should like. And I don't always try. I'm very sorry anyhow.*
120 Mk 13, 32
1211, 7,34; Mk 4,38
122 Mt 14, 23
123 Mk 10, 15
124 Mt 10, 5-6
125 Mt 21,1-3; Mt 26, 17-18
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a pfizvani k dilu nez zadosti o pomoc. Kde pomoc zifejmé potiebuje je v cesté na kiiz, kdy
jeho té&lo nebylo dost silné a s kiizem mu pomaha muz jménem Simon. '?® Také v Getsemane
zada ucedniky, aby bdéli s nim.'?’

5.9 Schopnost piljmout oporu zvenci

Irene si tedy uvédomuje sva omezeni, které ma jako dit€. Piesto jednd velmi sebevédomé.
Lze vypozorovat, ze zdroj jejiho sebevédomi totiz netkvi jen ve védomi vlastnich
schopnostech, ale ze ho Cerpa ze vztahu s druhymi.

Irene je popsana jako sladké stvoreni, Lottie o ni vykfikuje, ze je andilek nebo cherub.
U sluzebnych je velmi oblibena a obletovana zpusobem, ze riziko rozmazleni je velmi
vysoké. Kral o ni mluvi jako o ,,své lasce a ma piizeil i u babicky.!?8

Ve svém otci, a pozdéji v babicce, je zastiténa laskou, jejich schopnostmi a jejich
postavenim — a praveé od nich Cerpa svou identitu. Irene vi, ze jeji kralovska autorita vychazi
z autority jejiho otce. Naptiklad v kapitole s nazvem , Irene se zachova jako princezna“ se
dostava do konfliktu s Lottie a kdyz je zahnana do kouta, odevzda se do rukou straze, dokud
se nevrati jeji otec a nepostavi se v konfliktu za ni. Kral slouzi jako urcita zastita a méfitko
hodnot. Princezna se ho pta na véci, kterym nerozumi, a pevné diivétuje jeho pohledu. Neboji

se ani na sebe vzit pfed nim vinu, protoze vi, jaky maji vztah, a Ze ji otec nebude trestat. '**

Sebevédomi, které Irene Cerpa, se projevuje kromé jiného urcitou détskou
bezprostfednosti. Nema predsudky a fika véci na rovinu, jak je vidi. Irene neohrnuje nos nad
hornikem, nevi pro€ by. Na rovinu mu fekne, ze se ji nelibi jeho pisnicka, kterou je zachranil,
a ze je jeho jméno legracni. Sama si nebere osobné poznamky, pokud nejsou vylozené
nepratelské a prehlizi cynismus. 2%

Jeji sebevédomi by se mozna dalo shrnout slovy, kterymi Irene sama popisuje svoje
oblibené kvétiny prvosenky. ,, They're not too shy, and they're not a bit forward*.!3!

Schopnost pfijmout oporu a najit stabilitu ve vyssi autorité, kterou je na zacatku otec,
uplatni ve vztahu s babickou. Nalézani divéry k babicce je jednou z nejvyrazngjsich linek v
ptibéhu.

126 Mk 15, 21

127 Mk 14, 32-34
1285.1,22-24, 28, 83, 239,90
125,196, 78, 80

1305, 41, 39, 26, 44

Bls. 129
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Irene ma dobrou schopnost rozeznavat autoritu. Hned od zacatku je vici babicce
poslusna, ale naopak dokaze vzdorovat Lottie a jejim zavadéjicim napadim ohledné
spravného princeznovského chovéni. '3

V piibéhu je zaroven jasn€ znazornéno, ze hluboka diveéra prichazi az s Casem. Babicka
napiiklad neocekava, Ze ji Lottie bude vé&fit, kdyZ pro ni nic neudélala.!

Rostouci princezninu davéru vidime predevsim ve zpusobu, jakym divka prekonava
strach. Babicka Irene nabada, aby k ni jednu noc pfisla, Irene je ale vydéSena deformovanou
kocCkou, na babi¢ku zapomene a ute¢e do hor. Teprve kdyz ji babicka posle svétlo, tak se
vydavd k ni.'3

Poté Irene dostava lanko, které ma nasledovat, kdyz ma strach. Toto lanko ji dovede k
babicce.!*> Podruhé uz v okamziku strachu ihned chytne lanko a nasleduje jeho vedeni,
prestoze vede pry¢ od babicCiny véze. Béhem cesty nékolikrat zavaha a je prepadena
pochybnostmi, ale lanko 1ze nasledovat jen smérem vpted, a tak vytrva, a nakonec naléza
cestu a jeji duvéra je obnovena a posilena. 3¢

Princezna je ujisténa, ze ma cenu jit dal, 1 kdyz se zda, ze ji babicka opustila. Je si jista,

Ze babicka se o né& postara.'?’

Ke konci piibéhu je jeji sebevédomi ohledné babicky tak
vysoké, Ze je presvédCena, ze babitce nemulize nic ublizit. '3

Zajimavé je také srovnani s provazkem, ktery pouzil pro prichod doly Curdie. Jeho
konec zachyceny o krumpac odnesla zvifata a on zistal v dolech uvéznény. Kdyz ale chlapec

narazi na Ireninu nit a ndsleduje ji, tak ho dovede k cili.'*®

Z téchto riznych priklada vysvita, ze Irene nespoléha sama na sebe, ale ma schopnost
spolehnout se na vyssi autoritu a z toho Cerpat svoje sebevédomi.

Predtim nez Jezi§ zacal vefejné pusobit se nechal pokitit a z nebe se ozval hlas: Ty jsi
muj milovany Syn, tebe jsem si vyvolil.“!*° I on tedy svoje postaveni odvozuje od vyssi
autority, a to ptfimo od nebeského Otce.

132512, 195

1335.87

1345.91, 106, 108

1355119

1365, 151-160, s. 160 .,'T must follow my thread,' returned Irene, 'whatever I do.™
1375. 165

138 5. 237 ,,you see my grandmother knows all about it, and isn't frightened. I believe she could walk through

that water and it wouldn't wet her a bit.*
1395131, 218-219
1401,3,21-23
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Petr Marecek'#! tento text vyklada jako piedstaveni JeZise lidem. Jezi§ si uz piedtim
uvédomuje svij vyjimecny vztah k Otci a je pfimo zrozen z Ducha svatého, ale ted’ je tato
skutecnost viditelné prezentovana druhym. Jezis je tak vefejne potvrzen a zastitén, predtim
nez vstupuje do sluzby.

Po svém kitu se Jezi§ odebira na poust, kde je jeho identita zpochybnéna d’ablem. Ten
napada JeziSovo Synovstvi a chce, aby ho dokéazal. Nabizi mu také moc nad svétem, kdyz se

mu Jezi§ pokloni. JeZi§ se ale nenecha vyprovokovat a ukazuje svou oddanost a duvéru vaci

Otci. 142

Zpochybnéni toho, ze je Bozim Synem zni také od ktize, kde se JeziSovi vysmivaji za
jeho divéru v Boha a naznaduji, Ze Bih o néj asi nestoji, kdyZ ho nezachranil. 43

Sam Jezis ve chvili temnoty vola: ., Boze mij, Boze muj, proc jsi mé opustil?“!* Témito
slovy za&ina Zalm 22, na ktery odkazuji i pfedchozi urazky Jezige. Tento zalm je modlitbou
Clovéka vedeného na popravu, ktery se pta Boha, pro¢ ho v tom nechal i On. Mazeme si
domyslet, Ze se timto provolanim JeZzi§ pfipojuje k lidskému udélu a paradoxné je tak Bth s
nami i v nadi opusténosti.'43

146 4 1 Jezi§ se od Boha neodvraci, a to ani na kiizi. Dabel

Zalm 22 oviem kon¢i nadgji
mu na pousti nabizel moc a Jezi§ odmitl, podfidil se Bohu a paradoxné praveé tim ziskal
vSechnu moc na nebi a na zemi. Vstane z hrobu a rozsifuje své poslani dal. Vyzyva
k nasledovani a ziskavani dalSich ucedniku. A slibuje, ze bude se svymi ucedniky az do
skonani svéta. JeziS své postaveni odvozuje ze vztahu s Otcem a jeho ucednici odvozuji své

postaveni ze vztahu s Jezisem.'4

5.10 Uzas a zvidavost

Dalsim vyraznym Ireninym rysem je jeji uzas nad piirodou a touha po dobrodruzstvi. Zasne
nad dobrymi vécmi, touzi s nimi byt v kontaktu, bavi ji je objevovat a prozivat. Je velmi

zvédava a dychtiva.'*8

141 stov. MARECEK, P. Evangelium podle Lukdse, s. 128-130.
1421.4,1-13

13 Mt 27, 4043

14 Mt 27, 46

145 srov. MRAZEK, J. Evangelium podle Matouse, s. 479-481.
146722, 21-30

147 srov. MRAZEK, J. Evangelium podle Matouse, s. 495-496.

486.8,s. 11
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Jeji oblibend zabava je navs§tévovani kvétin a povidani si s nimi. A k tomu ma potéseni
i ze zvifat a z déti.'*Je v GiZzasu z babicky. Kdykoliv m4a moznost, tak jde ven, misto aby

travila ¢as v herné, tak se vydava na rlizna prizkumna dobrodruzstvi.!>°

Pokud od celého ptibéhu poodstoupime, vidime princeznu, jejiz ptibeh zacind v lozi s
faleSnymi hvézdami, zavalené hrackami, které ji nedokazou zabavit. Je to jeji neposednost,
ktera ji zavede na cestu zahad a objevovani. Pfibéh konci tim, ze odjizdi s Krdlem na
putovani. Je stale v jeho ochrané, k tomu v ochrané babicky a vydava se na cestu mimo dim,
ve kterém vyrostla, odjizdi pod skuteénym hvézdnym nebem.!3!

Prestoze to neni explicitn€ vysloveno, je jasné, ze mél Jezi§ blizko k pfirodé a svétu

kolem sebe.

Jeho podobenstvi Casto obsahovala zvifata a rostliny. Svij potulny Zzivot napiiklad
pfirovnava k zivotu liSek a ptakd.'>? Sam se do pfirody uchyloval, a i celou noc probdél na
hofe v modlitbé.!>3 To, ze pfirodu oceiloval vidime naptiklad na jeho pfirovnani polnich
kvétin k Satim Salamouna.!5* Dokazal Zasnout a co vic, Jezi§ sam byl pfedmétem tzasu. !5

Podporoval také zvidavost. Kladl lidem ¢asto otazky, podnécoval je k premysleni a chtél
s nimi travit ¢as, prestoze mél vice védomosti nez oni.!>® Podobné jako Irene touzil byt v

kontaktu se svétem, a predevsim s lidmi.

149 5. 128-129 ,.She would pay visits to all the flower-nests she knew, remembering each by itself. She would
go down on her hands and knees beside one and say: 'Good morning! Are you all smelling very sweet this
morning? Good-bye!"™
150 5112, The princess was so bewildered with astonishment and admiration that she could hardly thank her,
s. 11,74, 84
515.2,7,239
1521,9,58
316,12
154 Mt 6, 28-29
155 napt. Mk 6, 2; Mk 9, 15; L 4, 36
156 napi. Mt 20, 32;J1,38;L 19, 1-4
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6 Curdie

6.1 Hornik

Curdie je v pfibéhu predstaveny jako ,,maly hornik*, sam sebe predstavuje jako syn Petra
hornika. !>’

Na horniky je pohlizeno shora. Tento predsudek zastava predevs§im Lottie. Curdie sam
si uvédomuje svoje nizké postaveni. Stydi se vstoupit do domu, kde bydli princezna a vi, ze
by mu nedovolili o samoté si s Irene promluvit. Jednou dokonce poznamenava, ze skfitci
povazuji horniky za dtlezit&jsi pro lidi, neZ skuteéné jsou, a proto proti nim kuji pikle.!8

Ukaze se ovSem, ze hornici jsou pro lidi kliCovi, protoze bez nich nemohou
pronasledovat skiitky a ani nevédi, kudy vede cesta do doli. Po Curdieho zasluhach horniky
zvou na kralovskou hostinu a kréal k nim doCasné ubytuje své sluzebnictvo, kdyz je
princeznin dum zatopeny. Nasledn¢ také pomahaji s odvodnénim a opravou domu a prokazi

se tak jako nadmiru uzite¢ni.!>

Prestoze Curdie pochézi z hornické rodiny a bydli v prostém domku, tak ma velmi
podporujici a stabilni zazemi ve vztahu se svymi rodi¢i. Jeho otec dochazi za pastorem a
matka ma zkuSenost s nadpfirozenou ochranou.'®® Princezna péci a moudrost Curdieho
maminky pfirovnava k té babicciné. Stejné, jako babicka upletla nit pro Irene, tak 1 maminka
namotala provazek pro Curdieho, aby se neztratil v dolech — prestoze tento provazek nebyl
tak spolehlivy jako princeznina nit.'®! Je tedy zietelné, Ze pfestoze pochdzi z hornické
rodiny, tak Curdie mnoho svych dobrych vlastnosti podédil prave po rodicich.

I JeziSe obklopovaly predsudky ohledné jeho pivodu. KdyZz Natanael slysi, ze je
z Nazareta, tak uz doptedu pochybuje o jeho charakteru. A Jezi§ si musi jeho respekt ziskat
svym jedndnim.'? Farizeové také JeziSe kritizuji a fikaji, Ze z Galileje prorok nepovstane. 63
Tento predsudek se ale zaklada predevsim na jejich neinformovanosti, ohledné JeziSova

skute¢ného mista narozeni. 04

1575, 34, 36

185,41, 199, 174, 188, 235

195,229, 232, 239, 240

1605, 226, 227, 50, 187

1615220, 226, 95

16271, 46

16377,52

164 srov. MACARTHUR, J. Evangelium podle Jana, s. 50. (J 7, 52)
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Dobré je si také vSimnout, ze Jezi§ sam nerozliSoval mezi pivodem lidi a pratelil se s
lidmi, které druzi odsuzovali. Jedl s témi, ktefi nedodrzovali farizejska nafizeni 1 pfestoze se

tim vystavoval riziku ritualniho zne¢isténi a byl za to se svymi uedniky kritizovan. 6

Jezi$ na to nedbal, a dokonce své nejblizsi nasledovniky si nevybira z velkych ucenct,
ale napriklad z rybaiu. '

6.2 Kdo se dokaze omluvit, mize byt princ

Curdie se nenarodil v kralovské rodin€ a nevidi babicku, tak jako Irene. Neciti ani nit, diky
které ho Irene vyvede ze zajeti. Kdyz mu tedy Irene ukaze babic¢ku a on vidi jen hromadu

sena v podkrovi, rozzlobi se na ni a obvini ji ze Spatného vtipu. '’

Svého vzteku ale lituje a po rozhovoru s maminkou mu dojde, ze nemél pravo divku
obvinit ze 171, 1 kdyby hned automaticky nevéfil tomu, co mu princezna fika. Sam se poté s
babickou setka ve spanku, kdyz vyléci jeho zranéni a nasledné dokaze nahmatat Ireny nit a

princeznu diky tomu najit. 168

Curdie vidi svou chybu a velmi toho lituje. Nema pokoj, dokud se nemtze omluvit
a oCistit se. A to je natolik ryzi kralovska vlastnost, ze vypraveéc prohlési, ze 1 Curdie by

mohl byt princem. '

Jezi§ vyzyva k pokani hned na od zacatku svého vefejného pusobeni.!’® Zvéstovani
Boziho kralovstvi a z toho vyplyvajici zména chovani patii k zakladiim jeho uceni.

Podle R. Guelicha!”! nejde jen o litovani a zménu nazoru, ale o navraceni se — otoeni

celé své bytosti k Hospodinu. Odvraceni se od své cesty a naprosté podiizeni se Bohu,

spojené s virou v Bozi svrchované kralovani.

6.3 Chlapec ¢inu

Jednou z Curdieho charakteristik je, ze vice kona, nez mluvi. V castech knihy, které jsou
piedevsim o ném!”? je vyrazné méné dialogli. Piib&hova linie sleduje hlavné jeho Spehovani

a zapaseni se skfitky. Par rozhovort vede bud’ s Irene nebo se svoji matkou. Jeho ak¢nost

165 srov. CARSON D. A. Matthew: The Expositor’s Bible Commentary. (Mt 9:10-13)

1661, 5, 8-11

167 5. 160, 168, 174-176

168 5. 183, 184, 188 5. 210, 218

1695, 199, 200

1Mt 4,17; Mk 1, 15

" srov. GUELICH, R. A. Mark 1-8:26, Volume 34A, Word Biblical Commentary. Mk 1:14-15)
172 5. 45-73, 93-96, 130-149, 182-193, 198-241
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vynika v kontrastu s Irene, jejiz piib&h!”® je vypravén hlavné skrze dialogy s Lottie,
babickou, kralem a Curdiem.

Curdie dokaze rvat kamen jako tygr a pronasleduje jako chrt. Kdyz bojuje, tak tanci jako
vzdusny vir. Do zéapasu se vrha bez pfemysleni a aZ zpé&tné lituje, Ze nebyl strategi ¢t&jsi. !4

Zameéteni na skutky pfevzal mozna od své matky, kterd také mluvila vice rukama nez
tsty. !

Jezis§ uplatiioval ve své sluzbé slova i €iny. Vedl s druhymi rozhovory, vypravél piibéhy
a také pak podepiral svd slova skutky — uzdravoval, vymital démony, rozmnozoval jidlo
apod.!7®

Nestoji pouze o posluchace, ale o nasledovniky. U¢i, ze kdo nejen slysi, ale i plni jeho
slova, je podoben muzi, ktery buduje zaklady pro svij dim na skale.!”” Rika, Ze kdo ho

miluje, bude zachovavat jeho pfikazani. Pravé skutky jsou projevem spasonosné viry.!”8

6.4 Laskavost a obétavost

Na Curdieho skutcich je zajimavé to, ze skoro vse, co vykonal, udélal pro nékoho jiného. Je
milym, laskavym chlapcem a t&si se tak velké oblibé u svého okoli. Dokaze si svymi skutky
rychle ziskat i uznani a dGvéru krale.!”

Zachranuje princeznu s chiivou a doprovazi je domd, tvrdé pracuje, aby mohl své
mamince koupit teplou spodnicku, kterou si pak preje jako odménu, kdyz ho kral chce ocenit
za jeho sluzby . ' Bavi ho provokovat Lottie, ale ddva si pozor, aby ji neublizil, a i kdyZ jim
opovrhuje, tak ji dvakrat zachrani pied skfitky a necha ji bydlet u nich doma.'®! Odmitd

pozvani krale do sluzeb, protoze si mysli, ze bude uzite¢né&jsi doma. '8

Jako kontrast mize pasobit zufivost, se kterou utoci na skiitky. Jeho zufivost je ovSem

opodstatnénd. Kdyz se s nimi utkd poprvé, dava si velky pozor, aby zadného nezabil.

173 5. 1-44, 74-92, 104-129, 150-181, 194-197

1745. 62, 210, 212, 215, 217

175 5. 95 ,.She never had more to say about it; but the less clever she was with her words, the more clever she
was with her hands; and the less his mother said, the more Curdie believed she had to say.*
176 napt. Lk 6, 17-18; Lk 7, 21-22,1k 18,1;J 6, 1-13

7716, 4748

178714, 15,7 14, 21-24

179, 35, 43, 50, 174, 234

1805, 36, 40, 49, 238

181 5. 40, 45, 216, 240

182,238
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Rozhodnuti skoncovat s kralovnou skiitkti ud€la az potom, co ho uvézni a chtéji vyhladovét.
Na skiitky uto¢i me¢em az kdyZ vniknou do domu princezny, aby ji unesli. '83

Laska a obé&tavost lezi ve stfedu JeziSova plisobeni na této zemi. Vidime to v jeho obéti
na kiizi."8* U¢i své ucedniky: , Kdo nalezne svijj Zivot, ztrati jej; kdo ztrati sviij Zivot pro
mne, nalezne jej.“'% Lasku k Bohu a k bliznimu prohlasuje za nejvys§i piikazani. '8¢

Predtim, nez se vydava vstfic vlastni smrti, tak své ucedniky poucuje o tom, aby se
milovali navzdjem.'8” Vyzyva je, aby nasledovali jeho pfikladu, kdyZ jim umyva nohy a ugi
je, ze laska ma byt rozpoznavaci znak téch, kdo ho nasleduji. '8

Nejvyssi projev lasky je vydani vlastniho Zivota pro své pratele.'® A Jezi§ definuje
piatele jako ty, ktefi ¢ini, co jim piikazuje. Roskovec!? ve svém komentafi rozviji tuto
myslenku dal. Riké, ze Kristus svou smrti udélal pratele i ze svych nepiatel. A Ze i my ¢inime
skutky lasky z neptatel pratelé, protoze proménujeme nas vztah k nim.

Tato myslenka ladi s jinymi JeziSovymi slovy o tom, ze mame milovat své nepratelé.
Ze milovanim pouze téch, ktefi nas miluji nazpatek, ne¢inime nic zvlastniho.'*!

Povolani k nasledovani JeziSovy lasky ale nema byt bfemeno. Jezi§ vybizi k obétovani
svého zivota za pratelé v kontextu podobenstvi o vinné réve. Sebeobétujici se laska prameni

z ptijaté lasky od Krista a je radostnym ukolem.!®? Stejné jako Curdie slouzil druhym s
radosti.!??

6.5 Odvaha

Jednim z nejvyraznéjSich Curdieho rysi je jeho odvaha. Je znam jako jeden
z nejstatecnéjSich hornik. Déla svou stateCnosti dobry dojem a vybudoval si u druhych
znacnou divéru.!%* Skfitkd se neboji, a to ani po tom, co ho uvézni — vi, Zze utikanim pred

skiitky na sebe ¢lovék jen upozoriiuje. Neboji se riskovat a $pehovat na jejich uzemi. !>

185,215, 139, 190, 211

18473, 16

18 Mt 10, 39

186 Mt 22, 37

187715, 12

188 713,35;713, 12-15

189715, 12-14

19 srov. ROSKOVEC, J. Evangelium podle Jana, s. 636-638.
I MLt 5, 4348

192 srov. ROSKOVEC, J. Evangelium podle Jana, s. 634—636.
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1955, 36, 189, 38, 95
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Jeho odvaha ale neni posetila. Vi, kdy je lepsi ustoupit presile, a piestoze se neboji
sktitkt, tak zna nebezpeci dolt a dava si uzkostn€ pozor, aby nezabloudil. Také se obava
kralovny skiitkd, kvuli jeji boté, ktera chrani jeji slabinu.

Prostiedek, ktery mu pomaha proti skiitkiim je zp€v a svym rymovanim je mezi skiitky

197 Vétsinou zpiva jednoduché popévky, které princezna okomentovala jako

proslaveny.
hrubé, ale skfitci je nesnasi a utikaji pfed nimi. Zvlasté ucinné jsou zcela nové pisné, které
si Curdie vymysli do zasoby a kuje je jako zbrané. Pouziva je jako prostfedek posméchu, ale
také jako bojové pisné. 18

Jezi§ a odvaha — Jiz rozepsano v Casti o Princezné. (viz 5.1.6 State€nost)

6.6 Bezstarostnost

Ke Curdieho odvaze a sebevédomi patii i notna davka bezstarostnosti.

Je radostného vzhledu, rad si piskd a zpiva, ale zarovenl neSaSkujte ani neni drzy.
Piestoze si rad oblas z nékoho utahuje, tak se snazi to ¢init citlivé. '°° Ze skfitka si nic nedéla
a za vSech okolnosti se mu dobfe spi a spanek mu svéd¢i.??® Dokaze se vyborné prospat
napiiklad i kdyz je v zajeti.?"!

Jeho vesela nalada je tak typicka, ze kdyz se jednou doma vrati bez zpévu na rtech, jeho

matka hned vi, Ze je n&co Spatné.??
Curdie i Jezi§ méli naléhavé poslani a oba ho dokazali drzet s lehkosti.

Jezi§ plakal nad udélem svého lidu.?®® Mél dulezity ukol, uvédomoval si to a byl
nekompromisni k t&m, ktefi se ho od n& snazili odradit.?’* Na druhou stranu moZna pravé
vyznamnost jeho povolani mu umoziuje mit srovnané priority a zbytecné nespéchat. Kdyz
mu tfeba feknou, ze jeho pritel Lazar umira, tak se za nim vydava az po dvou dnech. , Pane,

kdybys byl zde, nebyl by muj bratr umfel,” vy¢ita mu Marta a Marie. On vSak nejedna podle

196

s. 69, 131, 148

1975, 34-35, 4041, 138-139, 145-147, 158-159, 211, 212, 70
1985, 41, 49, 149, 145, 146, 147, 211, 212

s. 36, 39,45

20, 46,73, 204

Wlg, 141, 142

202,182

231,19, 41-45

24 Mt 16,21-23

199
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otekavani druhych, ale kona tak, aby oslavil Otce v nebesich.?*> A pfesto (nebo mozna prave
proto) e vi, ze ho eka smrt, tak ve svém Zivoté dava ¢as hostinam a radovankam.>%
I své nasledovniky nabada: ,Nedélejte si tedy starost o zitrek; zitfek bude mit své

starosti. Kazdy den ma dost vlastniho trapeni.“2%’

05711, 1-46
2061, 9,44; Mt 9, 14-15
207 Mt 6, 34
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7 Babicka

Babicka Irene je ve skuteCnosti princezninou pra-pra-babi¢kou. Princezna byla svym otcem
pojmenovana po ni. V pfibéhu je o ni mluveno vétSinou jednoduse jako o babicce. Neni
obycejnou starou pani, ale kralovnou a zarover velice tajemnou postavou, ktera se nechava
vidét jen od té€ch, kterym to dovoli a drzi nad princeznou Irene nadpfirozené ochranou

ruku.208

7.1 Nadcasovost

Na babicku, zda se, nefunguji bézné zakonitosti ¢asu. Vypada zaroven velmi stafe i mladé.
Ma dlouhé stiibrné vlasy, ale obli¢ej a ruce bez vrasky. Je krasna, vysoka, nehrbi se a
pohybuje se prekvapivé rychle. O tom, ze uz toho mnoho zazila, napovidaji predevs§im
moudré o¢i.?"

Sama o sobé tikéa, ze stara je. P1ili§ stara na to, aby Irene mohla uhodnout jeji vek, €i si

ho dokonce pomyslet. V jednu chvili zmini, Ze ji je skoro dva tisice let.?!

Snazi se Irene vysvétlit, ze pravé staii nesouvisi se vzhledem. Jeden den se citi mlada a
jeji vlasy jsou zlaté a vypada jesté mladsi a krasngjsi. Rika: ,lidé jsou tak blahovi, kdyZ si
predstavuji, ze stafi znamena jen pokiivené t€lo, seschlou tvar, slabost a hole, bryle,
revmatismus a zapomnétlivost! Je to tak blahové! Stafi s tim vSim nemé nic spoleného.
Spravné stafi znamena silu a krasu, radost a odvahu, jasné oci a silné koncetiny bez
bolesti.«?!!

Janovo evangelium zacina slovy: ,,Na pocatku bylo Slovo, to slovo bylo u Boha, to slovo
bylo Bih“ 22 Toto ,,slovo“ oznaluje JeziSe a ,,pocatkem* neni nutné mysleny ¢asovy udaj,
jako spiSe JeziSovo prebyvani v Bohu. Jezi§ je sam tim pocCatkem, Bozi vécnosti, ktera je

plnosti ¢asu samotného.?!?

A co vic, Jezi§ pfichazi s nabidkou v&ného Zivota i pro své nasledovniky.?'* Cimz je
¢ S iSe vztahova i z Casova: , A zivot véCny je v Z poznaji
opé€t myslena spiSe vztahova kvalita, nez Casova: ,,A zivot vécny je v tom, kdyZz poznaji tebe,
jediného pravého Boha, a toho, kterého jsi poslal, Jezise Krista.“2!3

208 5. 13-15, 175

209511, 13,

2105 16, 121

25 93 gesky picklad (puvodni text s. 121)
22711

213 Pospisil, C. V. A4 slovo se stalo télem, s. 48-52.
214710, 27-28

257173
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7.2 Svrchovanost

Z chovani babicky je jasné, ze ma znacnou autoritu. Nejlépe to 1ze vidét na jeji moci
rozhodnout, kdo se o ni vibec dozvi a kdo ne. I kdyz princezna uz vi o jeji existenci, tak ji
nemuze nalézt, pokud si to stara pani nepieje. A i v moment€, kdy né€kdo stoji pfimo pred
ni, tak je zcela na babicce, zda ji uvidi nebo ne.?!¢

Sam kral si uvédomuje, Ze s babickou se muze setkat jen, kdyz si to bude sama prat, a
nechce za ni jit nepozvany. Babicka na svou autoritu nad kralem poukazuje i slovy, ze to

ona mu musela dat svoleni k pouziti jejiho jméno pro princeznu Irene.?!”

K tomu babicka projevuje rizné nadpfirozené schopnosti. Ma moc nad tim, zda na ni
Irene zapomene nebo ne. Dava pozor na Curdieho na jeho cesté domt a ma védomost o tom,
kde presné se vyskytuje a co dél4, 1 kdyz je v tu chvili zaviena s Irene v mistnosti. Je schopnd
1é¢it a o¢istovat, ale i tyto véci kona z vlastniho rozhodnuti a ve vlastnim ¢ase.?'®

Co se zda, Ze je mimo jeji moc, je lidské rozhodnuti, zda ji bude dany ¢lovék daveérovat,
nebo ne. Kdyz vyzyva, aby ji princezna znovu navstivila, tak fika, ze udé€la vse pro to, aby k
ni princezna opravdu znovu pfisla, ale Ze to ve vysledku bude na malém dévcatku. Jedna z
mala véci o které babicka prozije strach je, jestli se Irene rozhodne, ze byla stara kralovna

pouhym snem a nebo uvéfi, ze je skute¢na.?!”

O JeziSovi je feCeno, ze , ucil jako ten, kdo ma moc*“.??° S autoritou uzdravuje nemocné
a vymita démony a tuto moc piedava i svym ucednikiim.??>! Na konci Matou3ova evangelia
fika, ze je mu dana veSkerd moc na nebi i na zemi a vysila apostoly, aby mu ziskavali dalsi
udedniky.??2 Rimsky setnik JeZiSovu zazraénou moc pfirovnava k autorité, kterou ma velitel
v armadé.?? JeZi§ svou moc nevyuziva svévolng, ale podfizuje se villi Bozi.??* A také moc

pouziva a deleguje v zavislosti na vife posluchact.??

265, 15,86,91, 177
275,79, 14
285,092,181, 114,210
295,092,122

20 Mt 7, 29b

ZIMt 10, 1

222 Mt 28, 18-20
21k7,6-9
22475,19-20

Mt 13, 58,Lk 17,6
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V Novém Zakoné lze pozorovat rozpor mezi tim, Ze Bih vyvoluje, kdo bude mit vécny
zivot, ale zaroven dava clovéku svobodnou vili se rozhodnout. Tento paradox je v cirkvi

pfedmétem fady sporti a diskuzi od dob cirkevnich otcti az do soucasnosti.?2¢

Napéti 1ze citit i v MacDonaldoveé textu, kde babic¢ka nechava na Irene, jestli se rozhodne
v ni uveéfit, nebo ne. To Ze se strachuje o vysledek mize znamenat, ze doptedu nevi, jak to
dopadne, nebo si voli strach prozit, 1 kdyz vi jak to dopadne. Na druhou stranu se babicka
sama rozhoduje, kdy se komu ukéaze. Také slibuje Irene, ze se postara o to, co si o ni Curdie
na konci bude myslet. A fika, ze nikdy neplete nit, pokud presné nevi pro koho ji plete. Zda
se tedy, ze babicka ma plnou moc nad osudy lidi, ale proziva s nimi jejich ptibeéh a v mnohém

jim dava svobodu a piedevsim Cas, aby prosli svou cestu.??’
7.3 PéCe

Jednou ze zakladnich babiccinych charakteristik je jeji starostlivost. Hned pfi prvnim setkani
s Irene fika, ze prestoze princezna nemize mnohym vécem porozumét, tak jedné véci
rozumét muze, a to je fakt, ze babicka se pfisla o Irene postarat.??

Toto prohlaseni konzistentné dokazuje svym chovanim. Otira Irene slzy a preje si, aby
k ni pfisla, kdyZ to bude znovu potiebovat. Doprovazi ji zpatky k chivé, kdyz je ztracena a
plete ji nitku, ktera ji k ni vzdy dovede.??® Tuto nit plete pfimo pro Irene od chvile, kdy se
pristehovala do domu a slibuje ji, ze vzdy kdyz nit princezna chytne, bude ji na oplatku drzet
na druhé strang.?*"

Stara pani projevi o Irene mnohokrat starost. Kdyz je princezna v nebezpeci, tak se musi
drzet zpét, aby ji thned nevysvobodila a nechala ji projit si zkouskou na vlastni pést. Strach

o svoje déti je jedina obava, kterou babicka zna. 23!

Svoji starostlivost projevuje i vici sluzebnictvu nebo Curdieho rodin€. Maminka
Curdieho ma zkuSenost, ve které ji babicka ochranila ptfed pronasledujicimi skfitky.

Samotného Curdieho uzdravuje svou mastickou z rizi, stejné jako princeznu.?*

Laskavé srdce kralovny se projevuje i davkou shovivavosti. Piestoze Irene vécem

nerozumi a obcCas chybuje a neud¢la, co ji babicka fekne, tak se na ni nezlobi a ma pro ni

226 LEVERING, M. Predestination: Biblical and Theological Paths, s. 1-8.

2275, 176-178

228 3. 14 'T will explain it all to you when you are older,' the lady went on. 'But you will be able to understand
this much now: I came here to take care of you.'
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pochopeni. Tuto shovivavost a pochopeni se stara kralovna snazi naucit i Irene v pfistupu k

druhym lidem.?3
JeziSe v evangeliich vidime laskavého 1 pfisného.
Napiiklad se zlobi na u€edniky a fika jim: , Jak dlouho vas mam jesté snaset?*?** Farizee

nazyvé plemenem zmiji,>*> bez obalu mluvi o hrozbé& vé&ného trestu a nehasnouciho ohng?3¢

nebo proklina fikovnik, protoze nema ovoce.??’

Na druhou stranu je mnohdy pohnut soucitem. O¢ist'uje a dotyka se malomocnych.?38
Prestoze chce byt sam, tak lituje zastupy, uci je a rozmnozi jidlo, aby se vSichni mohli
najist.?®

Babicka se vyznacuje vice zenskou péci, kterou Jezi§ projevuje napriklad, kdyz k sobé
nechava piichazet déti.>*° Nebo kdyZ se pfirovnava ke kvo¢né shromazd’ujici kufata pod sva
kiidla.?4!

7.4 Schopnost oCiStovat

Téma opakujici se v souvislosti s babickou je téma ocisténi. Hned pfi prvnim setkani omyva
kralovna vodou Irenin §pinavy, uplakany obli¢ej, pfi druhém setkani ji omyva nohy pied

spanim a pozdé&ji ji nabizi i celou koupel, kterou Irene miiZe vyuzit kdykoliv bude chtit.?*?

Kromé bézného umyvadla pouziva babicka jako prostfedek ocCisténi své ohniste. Kdyz
Irene ze strachu utika pred désivou kockou a zablati se v horach, tak se boji pfed babicku
pro svij stav predstoupit. Babicka si z toho ale nic nedéla a Irene obejme, prestoze si u toho
uspini svoje Saty. Vzapéti je vycisti hofici razi ze svého krbu. Irene samotnou vsak takto
oCistit odmita, protoZe na princeznu je ruze prili§ horka a zapalila by ji. Babicka ohnisté
pouziva k dal§im ritualim, napfiklad s Ireninou niti, kterou v ohnisti isti a obnovuje. Nebo

z plament vytahuje bilou noéni kosili pro Irene. >4

35,113, 121-122, 177
BAML 17,17/ Mk 9, 19
Mt 12, 34

236 Mk 9, 44-49; Mt 25, 30
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Ani vana neni béznou nadobou na vodu. Kdyz do ni princezna nahlédne, vidi jen
bezedné nocni nebe. Kdyz se do ni ponofi, tak vSe ostatni zmizi a vznasi se jakoby v prazdnu,
obklopena pouze babic¢inou pisni. I po koupeli ji tato pisenn doprovazi a posiluje v t€zkych
zivotnich momentech. Po takové koupeli se Irene citi jako nova. VSechny jeji modfiny a
utahanost jsou pry¢.2#

Jezi§ své uGedniky také fyzicky ocistuje.?* Pii vecefi jim omyva nohy, coz byla velmi
ponizujici sluzba. Jeho pocinani neni zprvu pochopeno a on musi vysvétlit, ze se jedna o
symbol, ktery pochopi pozdéji. Ugednici jsou o¢isténi piedevsim jeho slovem,?* které, kdyz
je pfijato s virou, jim otvira vztah k Bohu. K opravdovému ocisténi dochazi v lidském nitru
a je mozné jej pfijmout jen skrze ponizujici sluzbu Pana Jezise. >

O symbolickém vyznamu ¢istoty Jezi§ mluvi piimo, kdyz kritizuje farizee: ,,Nebot’ ze
srdce vychazeji Spatné myslenky, vrazdy, cizolozstvi, smilstvi, loupeze, kfiva svédectvi,
urazky. To jsou véci, které Cloveéka znesvécuji; ale jist neomytyma rukama clovéka

neznesvécuje.« 248

Tak jako babicka pfijima a Cisti Irene na tkor vlastniho znecisténi, tak Jezis§ je tim, ktery
nese lidské hiichy, slabosti a nemoci.?*

7.5 Symboly

Babicku obklopuje bohata symbolika spojena se vzhledem, obleCenim i mistem kde zije a
nastroji, které pouziva. Vyse jsem jiz zminila naptiklad nit nebo vanu. Nékteré symboly blize
popisu v této podkapitole.

7.5.1 Ohnisté
Krb pripomina kytici hoticich cervenych rizi, které hoti mezi kiidly dvou stfibrné zaficich
cherubli. Z ohnisté se $ifi viné ruzi, pro babicku tak typicka, Ze podle ni Irene rozpoznava
jeji pfitomnost.
Tyto ohnivé rize funguji jako prostfedek ocisténi. KdyZz jednou rizi babicka trikrat

piejede po svych Satech, tak je vycisti (viz kapitola 7.4 Schopnost o¢ist ovat).2>

24 5. 179-180
#45713,3-8
246715,3
24 ROSKOVEC, J. Evangelium podle Jana, s. 552-560.
28 Mt 15, 1920
297,1,29; Mt 8, 16-17
205, 111-113,222
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7.5.2 Holubice

Babicka ma na stieSe holubnik plny pfevazné bilych ptakt. Ptaci se klani sobé navzajem a
mluvi jazykem, kterému Irene nerozumi. Babicka je pouziva jako posly pro rizné ukoly a
Zivi se jejich vejei. !

Kdyz se princezna bavi s kralem o babicce a mysli si, Ze se ji mozna o babicce jen zdalo,
tak pfiléta holubice a sedne si ji do vlast. Nez se holubice dotkne kral, tak zmizi v zdblesku
slunce.

S babicCinym holubem se setkava 1 Curdieho maminka, kdyz ji pronasleduji skfitci a
holub a svétlo z nebe je zastrasi. Holub také prilétne po zaplaveni domu, jako dikaz, Ze
babicka je v poradku.?>?

Jednou babicka pouzije holubici i pro to, aby sed¢€la a zahtivala klubko niti, kterou utkala

pro Irene.?
7.5.3 Mési¢ni lampa

Babicka je spojovana s mésicnim svitem. Kdyz pracuje a mesi¢ni paprsky na ni dopadaji, je
tézké rozpoznat jejich svétlo od jejich stiibrnych vlast. Kdyz je Irene v babi¢c¢iné loznici,

tak se ji téme&f zda, Ze je obklopena skute¢nym hvézdnym nebem.?

Babicka vlastni mési¢ni lampu, kterd dokaze svitit skrze stény a jejiz svétlo nikdy
nevyhasne. Jejim hlavnim ucelem je vodit holuby zpét domii skrze temnotu noci, ale svétlo
této lampy jsou schopni vidét i lidé. I kdyz malokdo tomu, co vidi, priklada dulezitost, a
nahodny pozorovatel vétSinou na lampu brzy zapomene.>>

V piibéhu svétlo mési¢ni lampy nékolikrat zazafi a pomaha hrdiniim najit jejich cestu.
Osveétluyje stezku Curdieho rodiné, kdyz jdou od zaplaveného domu k sobé do chaty. Svétlo
nachazi osamocenou a ztracenou Irene uprostied noci a dodava ji potiebnou odvahu vratit

se zpét do domu. Svétlo lampy je i dvakrét spojeno s pfiletem holuba.?¢

Kromé schopnosti vést cestu a dodavat odvahu je o lampé také feceno, ze kdyby zhasla,
tak cela babiccina loznice piestane vypadat honosné a misto ni by Irene vidéla jen podkrovni

mistnost plnou slamy. >’
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Nekteré babi¢Ciny symboly jsou totozné s obrazy v Bibli. Jeji krb je popsan stejné jako
schrdna tdmluvy.?® A mezi kfidly, kde podle Bible spocivala Bozi pfitomnost, hofi
v babicciné krbu ohnisté z rizi.

Bila holubice pfipomina Ducha Svatého, sestupujiciho z nebe na Jezise.>> Holubi ale

také mohou odkazovat na andély, ktefi jsou Bozimi sluzebniky a posly.?%

Jezisuv samotny Zivot a uCeni jsou propojené s mnoha symboly a obrazy. On sam je takovym
obrazem. V evangeliu podle Jana sam sebe pfirovnava ke chlebu, zivé vodé, dobrému pastyti
nebo k cesté.?! Stejné jako babicka je vyobrazovana se svétlem, JeZi§ o sobé fika: ,.Ja jsem
svétlo svéta; kdo mé nasleduje, nebude chodit ve tmé, ale bude mit svétlo Zivota.«25?

Svymi Ciny odkazuje na slova proroku. KdyZz napfiiklad pied svou smrti vjizdi do
Jeruzaléma, vybira si jet na osldtku.?®3 Tim se odvolava na proroka Zachariade.?®* Znaci
svym piijezdem novy ve€k, ktery ale nepfijde skrze vitézného valecného vojevidce, ale
trpiciho sluzebnika. Zaroven je vitan prostfenymi plasti a zelenymi ratolestmi, které jsou

piedzvésti jeho finalniho vitézstvi. 26>

Je nazvan berankem Bozim,?% coz je pravdépodobné opét odkaz na Starozakonni texty.
Muze byt napriklad obrazem paschalniho beranka, nebo berana, kterého Bih obstaral jako
nahradni obé&t’ misto Izaka. 20

Oproti babicce, ktera je obklopena symbolickymi predméty, které slouzi jako prostiedky
pro jeji konani, tak v evangeliich jsou riizné metafory a tituly pouzity pro osvétleni
samotného JeziSe a pro lepsi pochopeni jeho identity. Jezi§ je samotnym prostiednikem,
skrze kterého se zjevuje Blih a my skrze né& pfichazime k Bohu.?®® Pfed svym odchodem
pak ustanovuje Veceti Pané, ktera odkazuje k nému samotnému, k jeho dilu a je znamenim

nové smlouvy mezi Bohem a lidmi.?%°

258 Ex 25, 1022
29 Mt 3,16; Mk 1,10
260 napt. Mt 4,11; Lk 22, 43, Mt 28, 1-3
211 6,35;7,37-39; 8, 12; 10, 14; 14, 6
26278, 12b
263 Mk 11, 7-10
2647329,9
265 POKORNY, P. Evangelium podle Marka, s. 198-200.
266 71,29
267 ROSKOVEC, J. Evangelium podle Jana, s. 81-82.
268714, 6-9
260 Mk 14, 22-25
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8 Skiitkové

Sktitkové ziji v podzemnich jeskynich a jsou nazyvani také trpasliky, pidimuziky, nebo
démony. Podle povésti byli dfive lidmi, ale kvuli pfili§ vysokym danim, ¢i nespravedlivé
piisnym zakonum, zmizeli z povrchu zemského a je ted vzacnosti je zahlédnout. Vychazi

ven jenom v noci, a to v nepfistupnych horskych oblastech.?7°

V knize jmenovité potkavame pouze jednu béznou a jednu kralovskou skfitci rodinu,
ktera se sklada z krale, kralovny a korunniho prince. VSichni zminéni skiitkové vykazuji v

piib&hu velmi podobné rysy, zpracovavam je proto jako kolektivni postavu.?’!

8.1 Pycha

Vyraznym skfit¢im rysem je vysoké minéni, které o sobé maji. Jsou pysSni na svoji silu
a vychytralost. Neustale se srovnavaji se ,,slune¢nimi lidmi“, o kterych si mysli, ze jsou
hloupéjsi nez oni a velmi je podceniuji. Holedbaji se vytfibenéjSimi city a smysly, pouzivaji
nabubielou fe¢ a dokazi vidét svét jen z vlastni perspektivy .2’

vewr

kohout také ten nejmensi.?”3

Nafukuji vlastni sebeobraz do takovych méfitek, ze jim to zkresluje vidéni reality.
Namlouvaji si, ze divod, pro¢ jesté neovladli tzemi lidi je ten, Ze o to skuteCné nestoji.
Vnimaji se jako obé&t’ utlaku a svoje uskoky viici lidem povazuji za opravnéné. 274

Velmi jim zélezi na spravném dojmu a nepfipousti si slabost. Dychtivé utoci na
princeznin dim v touze se proslavit, jsou hrdi patrioti a zakazuji si mluvit o vécech, které by
mohly vrhat $patné svétlo na jejich zemi a narod.?”

Je to ale prave jejich jeSitnost, ktera je Cini zranitelnymi. Jejich nejvétsi slabinou jsou
citlivé nohy, ale odmitaji nosit boty, protoze to neni v méde. Prohlasuji, ze lidé nosi boty jen
proto, ze nesnesou pohled na svoje vlastni prsty — sami totiz prsty na nohou nemaji
a povazuji je za ohyzdné. Paradoxné nejvice kritizuje prsty skiit¢i kralovna, ktera vyjimecné

prsty na nohou ma a uzkostné stfezi, aby na to nikdo nepfisel. Nosi boty a prohlasuje to za

205, 24, (Sesky picklad s. 8), 182, 201
2715, 59-61, s 134-135

27125, 52-53, 60, 67, 69, 137

215,191

274 5. 144-5, 67
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svoje kralovské privilegium. VSechny argumenty se toci kolem prestize, a nikdo nepomysli
na to, ze bez bot je nejcitlivéjsi Cast jejich téla tplné nechranéna. >’

Jezis pronasi slova o tom, ze ,,kdo se povysuje, bude ponizen, a kdo se ponizuje, bude
povysen.“?”’

Tato slova odkazuji na text knihy Pfislovi,?’® ktery nabada k tomu, aby se Cloveék
nepovysoval pied kralem, ze kral ho sam pozve doptedu a vyvysi ho. John Nolland ve svém
komentafi poukazuje na to, ze Jezi$ toto piislovi zobeciiuje a dava roli krale Bohu. Bih je
ten, ktery neodmitne pokorného, ktery si uvédomuje svoji malost. Lidé si Casto pripadaji
duleziti a ohani se svymi pravy, ale pfedni mista na hostiné€ stejné€ ve finale rozdava jeji
poradatel 27

Podobny pfibéh je i v LukaSovi,?® kde Jezi§ vyzdvihuje celnika, ktery si uvédomuje
svoji vinu a ani nevzhlédne oc¢i k Bohu, oproti samospravedlivému farizeovi, ktery
opovrhuje druhymi. V JeziSové dobé byli farizeové vazeni a celnici odsuzovani. Jezis§ fika,
ze pravé celnik pfiSel doma ospravedinény. Prestoze farizeus se modlil technicky spravng,

je odsouzen za své povySovani se nad druhé.?!

Nolland také dava pribéh do souvislosti s nasledujici pasazi biblického textu, kde Jezis
vyzdvihuje déti a jejich schopnost pfijimat Bozi kralovstvi.?? Celnik se vice podoba ditéti,
které¢ si uvédomuje svou zavislost na rodi¢i a ma oteviené ruce, aby pfijimalo, oproti

sob&staénému farizeovi.?®3

8.2 Skodolibost

Skfitci jsou velmi kruti, 1 kdyz maji dost lidskosti, aby nebyli kruti pro krutost samotnou. S
timto tvrzenim ov§em ostatni postavy piibéhu polemizuji a pozoruji, ze néktefi skfitci jsou

opravdu Skodolibi &isté pro zabavu.?8

Skfitci nesnasi ,.slunecni lidi“ a jednou z hlavnich povinnosti krale skfitka je vymyslet
zaludnosti proti nim, nicit je a parazitovat na nich. Ze vseho nejvice si hyckaji svoji zast

vuci vSem potomkim krale. V dolech prepadavaji horniky a povazuji se za jejich pfirozené

276 5. 54-55, s. 134-5. 5. 148, 207
77114, 11
78 P§ 25, 6-7
2 srov NOLLAND, J. Luke 9:21-18:34, Volume 35b, Word Biblical Commentary. (L 14, 7-11)
201,18, 10-14
281 srov NOLLAND, J. Luke 9:21-18:34, Volume 35b, Word Biblical Commentary. (Lk 18, 10-14)
221,18, 15-18
283 srov NOLLAND, J. Luke 9:21-18:34, Volume 35b, Word Biblical Commentary. (Lk 18, 9-30)
2845, 4,191
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nepratele. Kdyz chytnou Curdieho, tak ho cht&i vyhladovét a dat ho za potravu svym
zvifatim 2%

K tomu nedokazou druhému piat dobro a jsou velmi zavistivi a zarlivi. Nemohou
napfiklad vystat zpév, zejména noveé vymyslenych pisnich. Jako divod je udano to, ze sami
dokazi jen krakat a nejsou schopni vymyslet vlastni popévky.28¢

vvvvv

navzdjem.?%

Nejlaskaveji ze skritkil pisobi paradoxné jejich kral. Prestoze také Skodi, tak mél za
prvni manzelku , slune¢ni zenu“, kterou velmi miloval. A napfiklad pfi utoku na diam
princezny vylozené nafizuje, aby skfitci nikoho nezabijeli. S nejohyzdnéj§imi napady
pfichazi spise jeho nova zena.?%

Sktitkovské zasSkodnictvi se ve finale obraci proti nim, kdyz je z podzemi vyplavi voda,

kterou chystali na zaplaveni dold.?®

Jezis Skodolibost a zavist odsuzuje.?*® Ten, kdo se hnéva a snizuje nebo zatracuje svého
bratra, ma byt vydan soudu. Smifit se mize s Bohem je ten, kdo se prvni smifi se svym
bratrem. !

Vymluvneé to Jezi§ formuluje ptikazem: , Milujte své nepratele a modlete se za ty, kdo
vas pronasleduji, abyste byli syny nebeského Otce; protoze on dava svému slunci svitit na
zIé i dobré a dést’ posila na spravedlivé i nespravedlivé <22
V kontrastu ke skfit¢i Skodolibosti je Curdieho obétavost. (Viz kap 5.2.4 Laskavost a

obétavost).

8.3 Odolnost a vychytralost

Pres vSechny Spatné vlastnosti, kterymi skfitci oplyvaji, se jim neda upfit i nékolik kvalit. Je

jim pfiznano, Ze jsou velmi vychytrali a stejné tak silni.?*?
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Rikaji o sobg&, Ze jsou silni jako hora. PfestoZe je oslabuji jejich kiehké nohy, tak maji
tvrdou hlavu a jsou tak velmi odolni. Vydrzi tyden bez jidla a dozivaji se velmi vysokého

véku 29

V evangeliich neni kladen duraz na fyzické schopnosti ¢lovéka. Presto Jezi§ svou uctu

k lidskému télu ukazuje napfiklad tim, Ze uzdravuje nemocné.?”

Co se tyCe vychytralosti, fika ,,,,Blaze chudym v duchu, nebot’ jejich je kralovstvi
nebeské.“?* Mrazek do tohoto pojmu zahmuje kazdého, kdo nema vlastni duchovni
bohatstvi. Kli¢ovym poselstvim tohoto verSe neni vyzdvizeni hlouposti, ale Ze pozehnani
(neboli tésti) Clovéka nepiichazi z vlastnich duchovnich schopnosti, ale od Boha.?”

8.4 Nenasytnost

Sktitci chtéji mit vSechno, co maji 1 ostatni. A chtéji vzdycky vic. V ptibéhu je priklad jejich
nenasytnosti, ktery se pro skfitky stane fatalni. Pi uprku z kralovského domu jim dé vrchni
¢isnik ochutnat vino ze sudi a oni nedokazi odolat a chtéji stale vic a vic — coZ je na jejich

uprku zdrzi a jsou dostizeni Curdiem.
Jejich nenasytnost se projevuje i laénosti viici svétu lidi, pfestoze jim pohrdaji.?*®
Jezi§ naopak vyzdvihuje stédrost. Dava za piiklad chudou vdovu, ktera do chramové

pokladny nepfispéla sice mnoho, ale bylo to z jejiho nedostatku.?®® Ddvat mame bez starosti
o0 nas vlastni prospéch. ,, At pravice nevi, co déla levice,“ fika Jezi§.3%
A takova Stédrost vychazi predevsim z Bozi §tédrosti vuci nam. ,,Zdarma jste dostali,

zdarma dejte.«3%!

8.5 Schopnost promény

Skiitkové maji jednu zvlastni a dulezitou schopnost, a to je schopnost promény.

Podle legendy vznikli pravé takovou proménou. Pavodné byli lidmi, ale pobytem

v zimé, vlhku a tmé se postupné deformovali do ohyzdnych a grotesknich forem. 302

45.52,53,143,55
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Spole¢né s nimi v podzemi prosla proménou 1 jejich zvifata. V pfibeéhu narazime
napfiklad na kocku s nohama dlouhyma jako ki nebo na vlka s obfi kulatou hlavou. Vypada
to, ze sdilenym osudem se k sob¢ skfitci se zviraty pfiblizili. Zvitata nabrala nékteré lidské
rysy a skiitci zase ty zvifeci, coz v obou piipadech vypusobilo zvraceny a smésny
vysledek.3%3

Nadg¢ji ovSem zustalo, ze i pres vSechny tyto promény je tu schopnost se formovat zpét.
Po tom, co jsou na konci piibéhu skfitci rozpraseni a vétSina prezivsich uprchne, tak nékteri
zustanou v kralovstvi a pobytem na slunci postupné zjihnou, lebka jim zmékne a spolu s ni
ijejich srdce. Nohy jim naopak ztvrdnou a postupné se sprateli s obyvateli hory, a dokonce

i s horniky.3%

Jezi§ sam nemluvi o télesné proméng, ale ve své promluvé s Nikodémem?>® zdiraziiuje
potiebu nového narozeni. Toto narozeni neni télesné, ale je to narozeni ,,shora“.3%Je od Boha
a verici s nim obdrzi véCny Zivot.

V Ezechielovi je pak pfimo pouzita metafora vymeény kamenného srdce za srdce
z masa.’"” Nové srdce je darem. Souvisi s o¢isténim, novou Zivotni etapou, navratem do své
vlasti, poslusnosti Bohu, a hlavné s obnovenim vztahu k Bohu.3%

JeziSovi nasledovnici popisuji podobnou proménu, ktera prfichézi s virou v Krista
a s poslusnosti vici jeho nafizenim. Je to jako byt nové stvoreni nebo jako obléknout si

nového ¢lovéka, stvoreného k BoZzimu obrazu.3®
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3045241

30573,1-8

306 srov. MACARTHUR, J. Evangelium podle Jana, s. 24-25.
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Zaver

Skrze vzajemné osvétleni JeziSe a postav z knihy Princezna a skiitci se mi podartily
nastinit nékteré JeziSovy rysy a Casti jeho uceni, které se v MacDonaldové ptibehu objevuji.

Kladné postavy v mnohém odrazeji Krista a jeho uceni. A to predev§im svym
zaméfenim na ctnostné chovani, jako je dodrzovani slibi, pravdomluvnost, statecnost, laska,
pokora a obétavost. Postava babicky je Kristu nejpodobnéjsi, protoze odrazi také jeho
nadcCasovost, svrchovanost a schopnost nadpfirozené 1éCit a ocistovat. To ze autor ziejme
Cerpa pfimo z biblickych zdroju jde nejlépe vidét na nékterych symbolech obklopujicich
babicku, jako je schrdana umluvy nebo holubice. Skfitkové, jako zaporna postava, jsou

naopak skoro vzdy v protikladu s JeziSovym ucenim. Jsou pySni, nenasytni a Skodolibi.

Skrze srovnani evangelii a postav z beletristického vypravéni bylo mozné se ptat na
JeziSe z nového pohledu. Vychazet z predporozumeéni, které nam nabizi MacDonaldiv
ptibeh a toto predporozumeéni zkoumat. To, zda z tohoto pristupu vznikl n€jaky neottely
pohled na Krista, myslim, zavisi individualné na kazdém ctenafi, protoze kazdy muize
zkoumat novost jen na zaklade toho, s ¢im se sam dosud setkal.

Osobné vnimam za podnétnou naptiklad otazku po JeziSove bezstarostnosti. Nebral svij
ukol na lehkou vahu, a presto Casto konal s lehkosti a pfisuzoval zdvaznost jinym vécem,
nez bychom pfisoudili my. Skrze postavu Curdieho je mozné nahlédnout, jak Jezi§ konal
zaroven zcela vazné a zaroveni s nadhledem. Zajimava muaze byt také otazka po JeziSovych
darech. Tato otdzka by S§la rozebrat jesté Siteji, nez je v této praci. Napiiklad dukladnéji
rozepsat jaky typ dart Jezi§ za svého zivota dostava, od koho jsou a jak s nimi déle naklada.
Podobné je to is otazkou Kristova tzasu, zvidavosti a blizkosti pfirodé. Nakonec —
dulezitost s jakou v pfibéhu vysvita vztahovani se k vysSi autorité, muze osvétlit, jak
konsistentni a opakujici se je linie JeziSova podfizeni a zavislost na Bohu v evangeliich. Vse,
co prijal, dava ve sluzbé dal. Je plné vydany a ptesto (proto) vse vlastni.

Velmi Casto opakujicim se tématem je otazka davérovani a piijimani svého postaveni a
identity od vySsi autority. Tento postoj diveéry a otevienosti vidime predev§im u Irene, ktera
si uvédomuje sva omezeni, kterd ma jako dit€, a naprosto pfirozené odvozuje své postaveni
amoc od vySsi autority, kterou je kral a babicka. Néktera témata jsou v charakteristice postav
naznaena a oteviena pro dalsi mozné zkoumani. Jako napiiklad otazka ptvodu lidi, dobra
a zla. Pfedevs§im zajimavy je MacDonaldav popis zla. Naznacuje, zZe skfitci mozna neodesli
do podzemi uplné vlastni vinou a ze jsou vlastné lidmi, ktefi maji moznost se formovat zpét
do lidské podoby a zit béznym zpisobem. Dalsim tématem, které je mozné rozvinout, je

téma predestinace a viry u otazky babicciny svrchovanosti.

Prestoze je ve zkoumaném textu mnoho odkaztii na evangelijni zvést, tak je kniha

Princezna a skritci stdle pohadkou. Vysledkem vyzkumu neni pfehled MacDonaldovy
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teologie, ale pouze nacrtnuti nékterych témat. Aby bylo mozné z knihy rekonstruovat
kompletné&jsi teologické pohledy by bylo tieba pii analyze postupovat jinym zpisobem
a pfimo se zaméfit na jednotliva teologicka témata. Je ale otazkou, zda by takovy pfistup
dosahl n¢jakého vysledku. Divodem je bohaty metaforicky jazyk pohadky, ktery lze
vykladat mnoha zptusoby. Pravé to mize byt vyhoda i nevyhoda piibéht. Pfedmét neni drzen
pfili§ pevné — je zde mnoho prostoru pro tajemstvi a fantazii, zaroveni je maloco presné
definované a uchopitelné. MacDonald sam tvrdi, Ze skutecné umeélecké dilo musi znamenat
mnoho véci. Cim pravdivéj$i uméni je, tim vic véci znamena, nehledé na to, jestli je zamyslel
sdm autor nebo ne.’!'Y Moje analyza postav z knihy Princezna a skfitci a jejich srovnéni
s postavou a uCenim JeziSe se tedy piipojuje k pokustim hledat hlubsi vyznam v této pohadce
a doufam, ze bude povzbuzenim pro dalsi nechat na sebe pusobit kouzlo piibéhua a zabyvat

se otazkami, které piinasi.

310 Srov. MACDONALD, The Fantastic Imagination.
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